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Kéra kund,
Vanligen las den hér guiden innan du anvander den hér produkten!

Tack for att du valjer en Whirlpool produkt. Vi vill att du ska uppna optimal effektivitet fran den har
hogkvalitetsprodukten som har tillverkats med toppmodern teknologi. Vanligen se till att du laser
och forstar den hér guiden och kompletterande dokumentation till fullo fére anvandning.

Observera alla varningar och information hari. Saledes kan du skydda bade dig sjalv och din
produkt mot potentiella skador.

Behall manualen. Inkludera den har guiden med enheten om du Gverldmnar den till nagon annan.

Den héar produkten har tillverkats med hjalp av senaste teknik med miljdvanliga villkor.
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1 SAKERHETSANVISNINGAR

VIKTIGT ATT LASA OCH OBSERVERA

I!L!| Denna symbol paminner dig om att ldsa denna bruksanvisning.

Innan du anvander apparaten ska du lasa dessa sakerhetsanvisningar.
Forvara dem till hands for framtida bruk. | dessa instruktioner och péa
sjalva apparaten ges viktiga sakerhetsvarningar som maste iakttas hela
tiden. Tillverkaren fransager sig allt ansvar for underlatenhet att folja dessa
sakerhetsinstruktioner, for olamplig anvandning av apparaten eller vid

feI?ktig instalining av kontrollerna.
VARNING:

* Den har symbolen visar att den har apparaten anvander ett brandfarligt
koldmedium. Det fi nns risk for brand om koéldmediet lacker och utsatts for en
extern antandningskalla.

A Den har apparaten innehaller R290 kéldmedium som &r brandfarligt
men miljovanligt.

A Mycket sma barn (0-3 &r) ska hallas pa avstand fran apparaten.
Smé barn (3-8 ar) ska hallas péa avstand fran apparaten forutom om de
hélls under standig tillsyn. Barn fran 8 ars alder och personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental fdrméaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap far lov att anvénda produkten om de halls under uppsikt eller om
de har fatt instruktioner om hur produkten ska anvandas pa ett sékert satt
och forutsatt att de forstér vilka faror det innebar. Barn far inte leka med
apparaten. Rengdring och anvandarunderhall far inte utfdras av barn utan
tillsyn.

A VARNING: Avbryt aldrig torktumlaren innan torkcykeln ar klar
forutom om du omgaende tar ut tvatten fran maskinen och sprider ut den
sa att varmen forsvinner.
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A V susilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov, ki so bili prepojeni z
jedilnim oljem, acetonom, alkoholom, bencinom, kerozinom, sredstvi za
odstranjevanje madezev, terpentinom, voski in sredstvi za odstranjevanije
voskov ipd., in izdelkov iz penaste gume (lateksa), kap za tusiranje,
impregniranih tkanin, gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin, napolnjenih s
penasto gumo. Ta bort eventuella foremal fran fi ckorna, som t.ex. tandare
och tandstickor. Anvand inte torktumlaren om du har anvant industriella
kemikalier for rengoring.

A Plagg med oljefl &ckar far inte torktumlas pé grund av att de kan
antandas.

A Tvinga inte upp luckan och anvand inte luckan att sta pa.
TILLATEN ANVANDNING

A POZOR: aparat ni namenjen temu, da bi ga upravljali z zunanjimi
upravljalnimi napravami, kot sta ¢asovnik ali loCen daljinski upravijalnik.

A Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in temu podobnim
nacinom uporabe, na primer: v kuhinjah za osebje v trgovinah, pisarnah in
drugih delovnih okoljih, na kmetijah, za goste v hotelih, motelih, gostiscih,
ki ponujajo nocitev z zajtrkom, in prebivalce drugih stanovanjskih okolij.

A Aparat ni namenjen profesionalni uporabi. Aparata ne uporabljajte
na prostem.

A V aparatu ali v njegovi blizini ne shranjujte eksplozivnih ali vnetljivin
snovi (npr. bencin in plocevinke z razprsil) - nevarnost pozara.

A V aparat ne viozite veCje koliCine perila (kg suhega perila) kot je
doloCeno v preglednici programov.

A V susilnem stroju ne susite neopranega perila.

A Pazite, da se okrog susilnega stroja ne bodo nabirali prah ali viakna.
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A Mehcalce ali podobne izdelke lahko uporabite v skladu z navodili
proizvajalca.

A Perila ne posusite prevec.

A Drick inte, &teranvénd inte eller tillaga inte mat med kondenserat
vatten. Det kan vara skadligt for din halsa och orsaka egendomsskador.

A VARNING: Skada inte apparatens koldmediekretsror.
INSTALLATION

A For att fl ytta och installera apparaten krévs minst tva personer
- risk for personskada. Anvand skyddshandskar for uppackning och
installation - risk for skarskada.

A Installation, inklusive vattentillforsel (i forekommande fall), elektriska
anslutningar och reparationer ska utfras av behdrig tekniker. Reparera
eller byt inte ut delar pa produkten om detta inte direkt rekommenderas

i bruksanvisningen. Hall barn péa sékert avstand fran installationsplatsen.
Packa upp produkten och kontrollera att den inte har skadats under
transporten. Kontakta din aterforséljare eller ndrmaste kundservice om
du upptacker ett problem. Efter installationen ska forpackningsavfallet
(delar i plast, polystyren 0.s.v.) férvaras utom rackhall for barn - risk for
kvavning. Apparaten ska kopplas bort fran strémforsérjningen innan
nagon installationsatgard utfors - risk for elchock. Under installation, se till
att apparaten inte skadar natkabeln - risk for brand eller elchock. Sla inte
pa apparaten forran installationen har slutforts.

A VARNING: Hall ventilationséppningarna fria fran hinder i
apparatens hdlje eller i den inbyggda strukturen.
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Installera torktumlaren i rum med lamplig luftcirkulation (Gppen dorr,
ventilationsgaller eller Gppning stérre an 500 cm?2) for att undvika returfl
dde av gaser in i rummet fran anordningar som férbrénner andra branslen,
inklusive dppna spisar. Om torktumlaren installeras under en arbetsbank
ska det fi nnas ett utrymme pa 10 mm mellan tumlarens 6vre panel och
foremal ovanfor den, och 15 mm mellan apparatens sidor och vaggar eller

mobler bredvid den.
A Se till att apparaten inte ar installerad néra en varmekalla.

A Apparaten far inte installeras bakom en lasbar dorr, en skjutdorr
eller en dérr med hénglés pa andra sidan som innebar att fullstandig
Oppning av torktumlaren kan vara begransad.

AApparaten ska placeras mot en vagg for att begransa atkomst till
dess baksida.

A Se till att inte anvanda en matta som técker ventilationséppningarna
langst ned pé torktumlaren.

Om du vill stélla torktumlaren ovanpa en tvattmaskin, kontakta forst
kundservice eller aterforsaljaren for en komplett lista pa lampliga

modeller. Stapling tillats bara om torktumlaren placeras ovanpa
tvattmaskinen med hjélp av en lamplig staplingssats som kan kdpas av var

kundservice eller din specialiserade aterforsaljare. Instruktioner for korrekt
montering medfoljer staplingssatsen.

VARNINGAR GALLANDE EL

ADet maste alltid kunna ga att koppla bort apparaten fran elnétet,
antingen genom att ta ut stickproppen fran eluttaget, om atkomligt, eller

med hjélp av en fl erpolig strombrytare som installeras fore eluttaget i
enlighet med kabeldragningsreglerna. Dessutom ska apparaten jordas i
enlighet med nationella elstandarder.

8 Torktumlare / Bruksanvisningen



Anvand inte forlangningskablar, grenuttag eller adaptrar. Nar
installationen ar klar ska det inte ga att komma &t de elektriska
komponenterna. Anvand inte apparaten om du &r vét eller barfota. Anvand

inte denna apparat om natkabeln eller stickkontakten &ar skadad, om den
inte fungerar som den ska eller om den har skadats eller fallit ned pa
golvet.

AOm natkabeln ar skadad ska den bytas ut mot en likadan av
tillverkaren, tillverkarens servicetekniker eller liknande kvalifi cerad tekniker
for att undvika fara - risk for elchock.

RENGORING OCH UNDERHALL

A VARNING: Forsakra dig om att apparaten ar avstangd och
bortkopplad fran elnatet innan ndgot underhallsarbete pabdrjas. Anvand
skyddshandskar (risk for sarbildning) och skyddsskor (risk for blamarken)
for att undvika risk for personskada. Se till att hantera enheten med tva
personer (minska belastningen). Anvand aldrig angtvatt (risk for

elstét). Icke-professionella reparationer som inte har godkéants av
tilverkaren kan leda till en risk for halsa och sékerhet som tillverkaren

inte kan hallas ansvarig fér. Eventuella fel eller skador orsakade av icke-
professionella reparationer eller ickeprofessionellt underhall tacks inte av
garantin, vars villkor beskrivs i dokumentet som levererades med enheten.

A Se till att allt ludd tas bort innan ett torkprogram startas.

Do not use any tool to clean the secondary filter, which can damage
the appliance leading to a gas leakage.

KASSERING AV FORPACKNINGSMATERIAL
Forpackningsmaterialet kan atervinnas till 100%, vilket framgér av

atervinningssymbolen.
I A J

%
Dérfor ska de olika delarna av forpackningen kasseras pa ett ansvarsfullt
séatt och i enlighet med géllande lokala bestammelser for avfallshantering.
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KASSERING AV GAMLA HUSHALLSAPPARATER

Denna produkt &r tillverkad av material som kan ateranvandas eller
atervinnas. Kassera den enligt lokala bestdmmelser fér avfallshantering.
For mer information om hantering, atervinning och ateranvandning av
elektriska hushallsapparater, var god kontakta de lokala myndigheterna,
ortens sophanteringstjanst eller butiken dar apparaten inhandlades.
Aparat je oznacen v skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in uredbami o odpadni elektricni
in elektronski opremi (WEEE) iz leta 2013 (v veljavni razliCici).

Genom att sékerstélla att denna produkt bortskaff as pa ett korrekt

satt hjalper du till att férhindra negativa konsekvenser pa miljion och
manniskors hélsa.

Symbolen pa produkten och pa de dokument som medfdljer
produkten visar att denna produkt inte far skrotas som
hushallsavfall, utan ska lamnas in pa atervinningsstation for

EE Sicrvinning av elektrisk och elektronisk utrustningrecycling of
electrical and electronic equipment.
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e Tvattmaskin kan inte placeras ovanpa torktumlaren.

Installationstabell fér tvarrmaskin och torktrumma
Staplingskittyp Djup Size (TD=Torktrumma, WM: Washing Machine)
Plast - 54/60 cm med eller utan band 60cm TD --> WM=50cm / 54cm TD --> WM>45cm
Plast - 46 cm med eller utan band 46cm TD --> WM=54cm
Med hylla - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm
Med hylla - 54 cm 54cm TD --> WM>45cm

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation,
bestéllning av reservdelar och ytterligare produktinformation
genom att:

Anvanda QR-koden i din apparat.

Besoka var webbplats docs.whirlpool.eu/docs och parts-selfservice.
europeanappliances.com

: Eller,genom att kontakta var kundservice kundservice (Se
0] telefonnumret i garantin&ftet). Nér du kontaktar var kundservice, ange
) koderna som stér pa produktens typskyit.

Du kan hitta mer information om din modell pa https://eprel.
ec.europa.eu/, som ar EU:s offi ciella EPREL-produktdatabas. Nar
du har valt produktkategori anger du produktens modellbeteckning.
Modellbeteckningen bestér av bokstaver och siff ror och anges pa
markskylten, enligt Mod. (se bilden till hdger).

For en béttre kundservice, registrera din apparat p& www.register10.eu
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2. Milj6instruktioner

2.1 | enlighet med WEEE-bestammelser och avyttring av avfall

X

Produkten innehaller inga farliga och forbjudna material enligt ”Direktivet om avfall
som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning”, publicerad av
ministeriet f6r miljd och urbanisering i Turkiet. Folier WEEE-bestdmmelser Den har
produkten har tillverkats av atervinningsbara och ateranvandbara delar och material.
Slang déarfor inte denna produkt med annat hushéllsavfall vid slutet av dess livscykel.

Ta den till en atervinningsstation for elektrisk utrustning. Du kan fraga din lokala kommun
gallande atervinningsstationer. Du kan hjalpa till att skydda miljén och naturliga resurser genom
att leverera de anvanda produkterna for atervinning.

2.2 Férpackningsinformation

Produktens forpackning &r gjord av atervunnet material, i enlighet med den nationella lagstiftningen.
Awyttra inte forpackningsmaterialet bland hushéllssoporna eller annat avfall, avyttra det endast pa
avsedda atervinningsstationer.

2.3 Standardoverenskommelse och testinformation
/ Fn-forsdkran om overensstammelse

q

Utvecklingen, tillverkning och forsaljiningsfaser av den hér produkten genomférs
enligt dverenskommelse med sékerhetsregler som specificerats i alla relaterad
instruktioner av den Europeiska Unionen.

12
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3 Din torktumlare

3.1 Tekniska specifikationer

SV

Hojd (justerbar) 84,6 cm /86,6 cm*
Bredd 59,7 cm

Djup 54,3 cm
Kapacitet (max) 8 kg™*
Nettovikt (= %10) 42 kg
Spanning

Ingéngsstrom Se etikett™*
Modellkod

ENERG 7 edf | Modellinformationen, som &r lagrad

gt Rk t produktdatabasen, kan nas fran

- webbsidan och genom att stka for

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = »| modellidentifikationen (*), som finns i

energimarkningen.
_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

- Min. héjd: H8jd med justerbar stéllning stangd.

Max. hojd: Hojd med justerbar stélining 6ppen pa maximal hojd.
**Vikt av torr tvatt innan tvatt.

*** Markskylten finns under dorren péa torktumlaren.

For att hoja torktumlarens kvalitet kan de tekniska specifikationerna komma att andras utan
féregédende meddelande.

Bilderna i den har anvédndarmanualen ar schematiska och kanske inte nddvandigtvis ser ut
exakt s& som péa produkten.

Vardena som tillhandahéalls med torktumlaren eller dess medféljande dokument &r
laboratorieavlasningar i enlighet med respektive standarder. Dessa varden kan skilja sig
beroende péa anvandning och omgivningsforhallanden.
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3.2 Allmént utseende 3.3 Leveransomfang

u 6. Vatten
1. Vattenuts X
lappsslang* fiinings

behallare*
1
2. Extrasvamp 7. Rent vat-
till ladan* ten*
3. Anvéandar 8. Luktkap
manual selenhet*
4. Torkkorg* 9. Borste*

1. Ovre bord —————— | 5. Torkkorgens

2. Kontrollpanel % anvéndar ( \ \ } 10. Filtertyg”

3. Dérrluckan ] manual* )

4. Kickplatens handtag

5. Ventilationsgaller

6. Justerbara ben *Valfritt - beh6ver inte vara inkluderat, beror pa

7. Kickplat modell.

8. Markskylt

9. Fiberfilter

10. Vattentanklada

11. Natkabel
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4 Installation

LL&s "Sakerhetsinstruktionerna” forst!

Innan du konsulterar ndrmsta auktoriserade
serviceverkstad for att installera torktumlaren,
se informationen i anvandarguiden och se till att
el- och vattenférsorjningen &r enligt behov. Om
inte, ringen elektriker och en rérmokare som
ordnar med detta sdsom nodvandigt.

Det &r kundens ansvar att forbereda platsen
dar torktumlaren ska placeras och att ha el-
och vattenférsorjning férberedd.

Kontrollera for skador péa torktumlaren innan
den installeras. Om Torktumlaren ar skadad
sa installera inte den. Skadade produkter
kan vara en sékerhetsrisk.

Vanta i 12 timmar innan du anvander
torktumlaren.

Produkten inkluderar ett kylmedel och om
produkten anvands direkt efter att den
transporteras kan den skadas. Efter varje
géng produkten flyttas, ska den vila i 12
timmar.

4.1 Ratt installationsplats

Installera torktumlaren pé en stabil och

jamn yta.

e Var minst 2 personer nar torktumlaren
flyttas.

e Anvand torktumlaren i en miljo fri fran
damm och med bra ventilation.

e  Spalten mellan produkten och golvet far
inte minskas med material s& som mattor,
tra eller tejp.

e Hall torktumlarens ventilationsgaller
oppna.

e Det ska inte finnas ddrrar som kan lasas,
skjutdorrar eller gangjarnsdorrar nara
torktumlarens installationsmiljo som kan
blockera laddningsluckan fran att Gppnas.

Torktumlare / Bruksanvisningen

e Nar torktumlaren &r installerad, méaste
anslutningarna hélla sig stabila. Efter du
satt torktumlaren pa plats, sakerstall att
den bakre vaggen inte kommer i kontakt
med n&gon extrudering (en vattenkran,
elektriskt uttag etc.).

e Placera produkten med ett mellanrum pa
atminstone 1 cm mellan produkten och
mobelkanter.

e Din torktumlare ar lamplig att anvandas
mellan +5 °C och +35 °C. Om den
anvands utanfor detta temperaturomrade
kan torktumlaren fungera sémre och
skadas.

e Torktumlaren ska inte placeras med
baksidan mot vaggen.

Undvik att stélla torktumlaren pa
stromkabeln eftersom den d& kan skadas.

* Ilgnorera féljande varning om din
produkts system inte innehaller R290.

Torktumlaren innehéller kdldmedlet R290.*
R290 ar ett miljdvanligt, men brandfarligt
koéldmedel.”

Se till att torktumlarens luftintag ar 6ppet
och vél ventilerat.*

Hall potentiella lagor borta fran
torktumlaren.”

4.2 Avlagsna fraktsdkerhetsmodulen

Ta bort
fraktsakerhetsmodulen
innan du anvander
produkten for forsta
gangen.

Ladmna inte nagra tillbehor eller delar fran
fraktsdkerhetsmodulen inuti trumman.
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4.3 Vattenanslutning

Istéllet for att periodvis drénera vatten som
ansamlas i vattentanken, kan du tomma via
vattentdmningsslangen som kommer med
torktumlaren.

Anslut vattentomningsslangen

1-2 Ta bort
slangen bakom
torktumlaren
genom att dra
i den manuellt
fran dér den ar
fast. Anvand
inte verktyg
for att ta bort
slangen.

3 Anslut avlioppsslangen och anden pa
tillbehdret som medfélier maskinen till
den plats dar du tog bort slangen fran
torktumlaren.

4 Fixera den andra anden av
vattentomningsslangen till direkt
avloppsvatten, dranering eller en vask.

Vattentdmningsslangen ska fixeras vid max
80 cm i hojd.

Se till att vattentdomningsslangen &r fri fran
bojningar, veck eller tryck mellan utloppet
och torktumlaren. Anslut slangen ordentligt
s& att den sitter pa plats. Vattenlackage kan
orsaka skador. Vattentomningsslangen far
inte férlangas.

Kolla huruvida vattnet aker ut i ett lampligt
fléde. Draneringsledningen ska inte stdngas
eller tappas till.

Om ett tillbehdrspaket medfolier
din produkt, kolla de detaljerade
instruktionerna.

16

4.4 Justering av stéllen

Justera stéliningen . ,
genom att vrida den —_' )
till vanster och hoger
tills torktumlaren star
stabilt och jamnt.

4.5 Flytta torktumlaren
e Dranera vattnet helt fran torktumlaren.

e Om produkten ar ansluten via direkt
utslapp, avlagsna sladdanslutningarna.

Det rekommenderas att torktumlaren flyttas
i uppratt position. Annars, luta den till hoger
sett framifrén och flytta torktumlaren.Vanta i
12 timmar innan du anvander torktumlaren.

4.6 Varning gallande oljudet

_| Nar produkten
anvands, kan
metalliska oljud
komma dé och da
fran kompressorn,
det ar normalt.

Nar produkten anvands, pumpas det
ansamlade vattnet till vattentanken. Det &r
normalt att héra pumpljud fran produkten
under den har processen.

4.7 Byta ut glodlampan
Om din torktumlare har trumlampa;

Konsultera auktoriserad serviceverkstad for

att byta ut glédlampan/LED-lampan som
anvand i din torktumlare. Glédlampan i den har
produkten &r inte lamplig som helbelysning.
Den avsedda anvandningen for den har lampan
ar att sakerstalla séker laddning av tvatt i
torktumlaren. Lamporna som anvands i den
har apparaten ar bestandiga for kraftiga fysiska
fornallanden sdsom temperaturer dver 50°C.
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5 Forberedelse

LL&s "Sakerhetsinstruktionerna” forst!

5.1 Tvatt som passar att
torka i torktumlaren

Tvatt som inte ar séker for torktumling kan
skada apparaten och tvatten under torkning.
Folj instruktionerna pé etiketterna pé tvatten
som ska tvattas. Torka endast tvatt med
texten "saker for torktumlare” skrivet pa
etiketten.

\

Farinte torkas
i torktumlare

5.2 Tvatt som inte ar lamplig
att torka i torktumlaren

Underklader med metallstdd ska inte torkas
i torktumlare. Om dessa metallstod blir I6sa
och rivs sonder fran plagget kan de skada
maskinen.

Fina broderityger, bomulls- och silkesklader,
klader tilliverkade av kansliga och vardefulla
textilier, icke-andningsbara klader och
tyllgardiner ska inte torkas i torktumlare.

5.3 Forbereda tvitten for att torkas

Foremal sdsom mynt, metalldelar, nélar,
naglar, skruvar, stenar etc. kan skada
trumman pa produkten eller orsaka
funktionella driftproblem. Kontrollera darfér
alltid all tvatt som ska lastas i produkten.
Torka tvatt med metalltillbehdr sdsom bilixtlas
genom att vanda dem ut och in.

Stang alla blixtlas, krokar och hakar,

knapp knappar och knyt textilbélten och
forkladesbélten.
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5.4 Vad kan man goéra for
att spara energi

e Anvand hdgsta mojliga
urkramningsalternativ nér du rengér
tvatten. Pa sa vis kan du minska
torkningsperioden och minska
energiférbrukningen. Sortera tvatten
baserat pa dess typer och tjocklek.
Torka samma sorts tvatt tillsammans.
Exempelvis torkar kékshanddukar och
dukar snabbare &n badlakan.

e Folj rekommendationerna i
anvandarmanualen for programvalet.

e Hall torkcykeln s& oavbruten som mojligt.
Om luckan 6ppnas under torkningen kan
det leda till 6kad energiférbrukning.

e Lagg inte till vat tvatt medan torktumlaren
arbetar. Detta kan leda till en icke-
homogen torkning.

e Rengor fiberfiltret fore och efter varje
torkning.

e For kondensormodeller, se till att rengdr
kondensorn atminstone en gang i
manaden eller efter 30 torkningar.

e Setill att filtren &r rena. Referera till
underhall och rengdéring for detaljer.

e For modeller med rokkanal, fol]
rokkanalreglerna som anges i guiderna
och rengdr rokkanalen.

e Under torkning, se till att ventilera
torktumlarens omgivningen dar
torktumlaren &r placerad.

e P& modeller med varmepump, kontrollera
kondensorn minst var 6:e manad och
rengdr den om den ar smutsig.

e Eco-programmet ar det mest
energieffektiva programmet for torkning
av vat bomullstvatt och anvands for
att faststélla efterlevnaden av regler for
miljdmedveten design.

e Hall lastluckan stangd for att forhindra
varmeforlust.
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5.5 Ratt lastkapacitet Vikterna nedan tillhandahélls som exempel.

Om tvétten
i produkten . Cirkavikt . Cirkavikt
dverskrider maximal | | TValt Q" B Q"
laddningskapacitet,
kan den inte Bomulls-
anvandas som sangklader |4 Bomullsklan- | £
avsett och kan (dubbel ning
komma att orsaka storlek)
materialskada eller Sangklader
skada pé produkten. (enkel stor- | 1000 Klanning 350
For varje program, lek)
folj den maximala Lakan (dub- )
) 500 Denim 700
lastkapaciteten. pelt)
e Genom att lasta hushéallstorkmaskinen Lakan (en- Nasdukar (10
; . ) 350 100
upp till den maximala kapacitet som kelt) st.)
anges av tillverkaren for de relevanta Stor bords- )
programmen kan du spara energi. duk 700 T-shirt 125
Liten bords-
duk 250 Blus 150
Servetter 100 Bomullstréja | 300
Badlakan 700 Skjorta 200
Handduk 350

*Vikt av torr tvatt innan tvatt.
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6 Kora produkten

6.1 Kontrollpanel

1
|
| | | | | |
7 5 4
1. P&/av/programvalsknapp. 5. Val av knapp for l&g temperatur.
2. Start/vilo-knapp. 6. Lasbar varning och véljarknapp for barnlas
3. Knappen for val av sluttid. 7. Knapp for val av forebyggande av skrynklor /
4. Tid programvalsknapp. Trumljusknapp.
8. Val av knapp for torrhetsniva.
6.2 Symboler
S0l e000 +
< B8 B i | 1A d & S’ g
Hela Filtren Filtrad / Start Torkning Summer Jamntorr  Skaptorrt  SkapDry+  Extratorr Slutet
reservoar goring rengoring av pausavbryt

varmevaxlare

—om
2 A [t |
= @ {3 || Q| | B | A |¢P| P | (in| S
Torrhet  Trumljus EasyCare fintvatt  handdukar Blanda Syntet Bomulls Eco  bomull Jeans Sport Sangklader /
Tacke
= —~ ENY
5 (@] [0 &
ool CRE Y 0
Barnsdker las  Lag Tid torr Slutar i Rapitorr Paav Ylleprogram Anti- Hygien Fjader Wifi Avldgsen
temperatur veckning (Babyskydd +) Kontrollera
= - i m i+ * =Ty
SIRIC r ; 2
D F||® || | |t 2| =
uttrycka Extra  Uppfréschning  Angniva Angnival  Angnivd2  Nattprogram Utomhus  Bluetooth Skonsamt  gzngkizder
virme (tyst) torrt

*

Skjortor Omvénd trumma

®
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6.3 Forberedelse av torktumlare

Koppla in torktumlaren.
Oppna luckan.
Ta bort frammande material fran insidan.

Lagg tvatten i torktumlaren utan att
pressa in for mycket.

Tryck igen och stang luckan.

Se till att ingen tvatt
fastnat i luckan. Ta
bort den fastklamda
delen i stéllet for att
stdnga luckan med
vald.

Vélj 6nskat program med hjélp av P&/Av/
programvalsknappen, maskinen slas pa.

Att valja programmet med knappen
P&/Av/Program Selection betyder inte
att programmet har startats. Tryck pa
Start / Stand-by-knappen for att starta
programmet.

20
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6.4 Programval och konsumtionstabell

SV

SV

Programbeskrivning

Kapacitet (kg)

maskin (rpm)

Centrifugerings-
hastighet i tvatt-

Torktid (minuter)

Cotton

Du kan torka varmeresistenta bomullstextilier
med denna cykel. Torkningsinstélining, som
passar tvattens tjocklek och torkningsgrad
ska valjas.

1000

215

Eco

ITunna bomulistextiler torkas sa ekonomiskt
som majligt.

1000

209

Cottons Iron dry***

[Tunna fritidsbomullstextiler torkas tills lite fuk-
tiga, s& att de ar fardiga for strykning.

1000

160

Synthetics

Du kan torka syntettextilier med denna cykel.
[Torkningsinstéalining, som passar tvattens
torkningsgrad ska véljas.

800

75

Mixed

IAnvand det héar programmet for att torka
syntet- och bomullsplagg som inte fargar av
sig tillsammans.Sport- och fitnessklader kan
torkas med detta program.

1000

125

[Towels

[Torkhanddukar som kékshandduk, bad-
handduk och handduk.

1000

170

Sport

IAnvand den for att torka dina klader gjorda
av syntet, bomull eller blandtextilier eller
vattentata produkter som funktionell jacka,
regnrock etc. Vand dem ut och in innan du
torkar.

1000

130

Cool Refresh

Den vadrar endast i 10 - 160 minuter utan
att ge ifrén sig varmiuft. Du kan ventilera
lbomulls- och linnekl&der som inte tagits fram
under en lang tid, for att ta bort deras dofter.

ITimed Drying

Du kan vélja tidsprogram mellan 10 och 160
minuter for att n& Gnskad torkniva vid lag
temperatur. | detta program kor torktumla-
ren hela den instéllda tiden oavsett tvattens
torrhet.

Delicates

Du kan torka dina underklader eller klader
som behover handtvatt (silkesblusar, tunna
underklader m.m.) pa lag temperatur i det
har programmet.

1200

55

Bed linen

[Torka 1 paslakanset i bomull eller syntetiskt
genom att stdnga knappar / dragkedija.

1000

121

Down Wear

and klader sdsom rockar och jackor ut och

in for torkning.

800

119

Torktumlare / Bruksanvisningen
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Du kan torka denimbyxor, skjortor, kjolar 4 1200 130

pEETS eller jackor i det har programmet.

Skjortor torkas pa ett lite forsiktigare satt
Shirts som orsakar farre rynkor, vilket underlattar 1,5 1200 50
[for strykningen.

Denna program ar amnad till att torka tvat-
ltade textiler pa hogre temperatur an andra

Extra heat program, vilket gér den idealisk for babykla- 5 800 185
der, underklader, handdukar och motsvaran-
de textilier.
: JAnvand detta program for att ha 2 skjortor
Rapid 30 redo for strykning. 0,5 1200 30

arden for energiférbrukning

Program Kapacitet (kg)

maskin (rpm)
Ungefarlig ater-
stédende fuktniva

Centrifugerings-

hastighet i tvatt-

Energiférbrukning
kWh

N
e
©

Cottons Eco* 8 1000 60%

Cottons Iron dry 8 1000 60% 1,60

Synthetics Cupboard Dry 4 800 40% 0,70

Om du torkar regelbundet bomullstvatt med 8 kg maximikapacitet, rekommenderar vi,
att du ansluter avloppsslang for att undvika att programmet stannar under torkning for att
tomma behallaren, se sektion "Anslutning till aviopp".

* . Vardena ovan har specifierats i standardférhallanden. Konsumtionsvérdena kan skilja sig fran
vérdena i tabellen, beroende pa tvattyp, centrifugeringshastighet, omgivningsférhallanden och
spanningsnivaer.

*** ”Strykfri bomull” -programmet kan stéllas in genom att véalja "Bomull”-prigrammet i
kontrollpanelen och sedan "Stryktorr”-torkningsniva med torkningsnivans valknapp. Du kan
identifiera ”StrUAtorr”-symbolen i sektionen 6.2 Symboler.
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SV

Allmanna program

Program Kapacitet (kg) Pﬁ?g;rgﬁﬁirrisd Energiférbrukning (Kwh)
Bomull Eco 8 3:29 2,18
Bomull Eco 4 2:05 1,21
Bomull - stryktorrt 8 2:40 1,60
Bomull - stryktorrt 4 1:36 0,93
Bomull - Normaltorrt 8 3:35 2,24
Bomull - Normaltorrt 4 2:11 1,27
Bomull - Normaltorrt plus 8 3:43 2,33
Bomull - Normaltorrt plus 4 2:19 1,35
Bomull skaptorrt ++ 8 3:51 2,41
Bomull skaptorrt ++ 4 2:27 1,42
Syntet - Stryktorrt 8 0:55 0,51
Syntet - skaptorrt 8 1:15 0,70
Syntet skaptorrt + 8 1:21 0,76
Syntet skaptorrt ++ 8 -

Fintvatt 2 0:55 0,62
IYlleprogram 1,5 -

De varden som anges for andra program &n Eco ar endast vagledande.

Olika driftslagen

Avstangningslage

Fordrojt driftslage

Standby-lage (W)

Standby-lage med
uppkopplingsfunk-

(W) (om det finns)| (W) (om det finns) (om det finns) tion (W) (om sé&dan
Energiforbrukning (W) finns)
0,50 4,00 0,50 -
IAkustisk emission av luftburet buller fran torkcykeln dB(A): 64

Torktumlare / Bruksanvisningen
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6.5 Extrafunktioner

Torrhetsniva

Torrhetsnivaknappen anvands for att anpassa
till dnskad torrhet. Programtiden kan férandras
beroende pa val av instéllining.

Du kan endast aktivera den har funktionen
innan programmet har startat.

Foérebyggande av rynkor

Du kan sl& pa och stanga av funktionen for att
forebygga rynkor genom att trycka pé knappen
for att férhindra skrynkla forebyggande. Om du
inte kommer att ta ut tvatten omedelbart efter
att programmet har avslutats, kan du anvanda
Wrinkle férebyggande funktion for att férhindra
skrynkling av din tvatt.

Ljudvarning

Torktumlaren ger ifran sig en ljudsignal nar
programmet ar klart. Tryck pé knappen
*Audible Warning" om du inte vill ha ljudsignal.
N&r du trycker pa ljudsignalknappen slocknar
lampan och det ljuder inte nér programmet &r
Klart.

Du kan vélja den har funktionen innan
programmet startar eller efter att
programmet har startats.

Lag temperatur

Du kan endast aktivera den hér funktionen
innan ett program startas. Du kan aktivera
denna funktion om du vill torka din tvatt vid en
lagre temperatur. Programmets varaktighet blir
langre nar den har aktiverats.

Sluttid

Du kan férsena sluttiden av programmet upp till
24 timmar med sluttidsfunktionen.

1. Oppna luckan och l&gg i tvatten.

2. Valj torkprogram.

3. Tryck pé knappen for val av sluttid och stall
in tiden som du dnskar. Sluttidslampan
tands. (N&r du trycker pa och haller in
knappen, fortsétter sluttiden non-stop).

4. Tryck pé knappen Start/Vila. Nedrékningen
av sluttid borjar. Den ":" logga in i mitten av
visade fordréjningstid blinkar.

24

Du kan lagga till eller ta bort tvatt under
tidsfordréjningen. Tiden péa displayen

ar den totala tiden for torktiden samt
sluttiden. Sluttidslampan slacks i slutet
av nedrakningen, torkningen startar och
torklysdioden tands.

Byta sluttid
Om du vill &ndra tiden under nedrékningen:
Sla P&/Av/programval och avbryt programmet.

Valj bnskat program och upprepa markeringen
sluttid.

Avbryta sluttidsfunktionen

Om du vill avbryta férdréjningsfunktionen och
starta programmet direkt:

Sla Pa/Av/programval och avbryt programmet.
VAlj 6nskat program och tryck pé "Start/paus"-
knappen.

Trumljus

Du kan sl& pa och stanga av trumlampan
genom att trycka pa den har knappen. Lampan
tands nar knappen trycks in och slacks efter en
viss tid.

6.6 Varningslampor

Varningsindikatorerna kan variera beroende
pa modell pa torkmaskinen.

Filterrengoring

Nar programmet ar klart kommer
varningsindikatorn for rengdring av filer att
startas.

Vattentank

Om vattentanken fylls medan programmet
kérs kommer varningsindikatorn att borja
blinka och maskinen forsatts i vilolage. | s fall,
tém vattentanken och boérja om programmet
genom att trycka pa start/paus-knappen.
Varningslampan stangs av och programmet
atergar.

Rengéring av filterlada/virmevaxlare

Varningssymbolerna blinkar ibland for att
paminna om att filterladan behdver rengdras.
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6.7 Starta programmet

Tryck pa Start/Vila-knappen for att starta
programmet.

Lamporna for start/vilaoch torkning startar for
att visa att programmet har startats.

6.8 Barnsparr

Torktumlaren har en barnspérr som forhindrar
maskinens programflode ifran att paverkas nar
knapparna trycks pa under drift. Nar Barnsparr
ar aktiverat inaktiveras alla knappar pé panelen
utom knappen P&/Av/Programval

Tryck pa audible varningsknappen i 3 sekunder
for att aktivera det underordnade laset.

Barnsparren maste avaktiveras for att kunna
starta ett nytt program efter att det aktuella
programmet &r slut eller kunna integrera med
programmet. For att avaktivera barnspérren,
hall inne samma knappar i 3 sekunder.

Nar barnspéarren ar aktiverad kommer
lampan for barnspéarren att lysa.

Nar barnspéarren &r aktiv:

Torkmaskinen kaors, eller i stand-by-
lage kommer indikatorsymbolerna inte
att &ndras nédr du &ndrar positionen for
programvalsknappen.

Nar torktumlaren anvands och barnspérren
ar aktiv, hors ett dubbelt pipande ljud om
programvalsknappen vrids. Om barnlaset
avaktiveras utan att programvaljaren vrids
tillbaka till sitt ursprungliga lage avslutas
programmet eftersom programvaljaren ar
fel.
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6.9 Byta program efter att
maskinen har startat

Du kan andra det program du valt att torka din
tvatt med ett annat program efter torkmaskinen
bdrjar kdras.

e Du kan till exempel sl& Pa/Av/programval
for att valja extra torrt program for att valja
extra torrt program i stéllet for att stryka
torrhet.

e Tryck p& Start/Vila-knappen for att starta
programmet.

Lagg till och ta bort klader i vilolaget

Om du vill 1agga till eller ta bort tvétt efter att
torkprogrammet startats:

e Tryck pa knappen start/stand-by for att
placera torktumlaren i stand-by-lage.
Torkningen slutar.

o Oppna luckan i Vila-lage och stang dorren
efter att du lagt till eller tagit ur tvatt.

e Tryck pa Start/Vila-knappen for att starta
programmet.

Tillsats av tvatt efter torkningen kan géra
att den torkade tvatten inuti torkmaskinen
blandas med vat tvatt och lamnar tvatten
fuktig i slutet av driften.

Att lagga till eller ta bort tvatt under
torkning gér att géra s& manga ganger det
behdvs. Men den hér processen skulle
konstant avbryta torkdriften och orsaka att
programtiden blir 1angre och tar mer energi.
Det rekommenderas darfor att lagga i all
tvatt innan torkprogrammet har startat.
Om ett nytt program véljs genom att vrida
programvalsknappen medan torktumlaren
stér i vilolage, avslutas korprogrammet.

Ror inte de inre ytorna pa trumman medan du
lagger till eller tar ur klader under ett pagaende
program. Trummans yta ar het.
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6.10 Avbryta ett program

Om du vill avbryta programmet och avsluta
torkningen av ndgon anledning efter att
torkmaskinen har startat, slar du pa/av/
programval. programmet avslutas.

Insidan av torktumlaren kommer vara mycket
varm nar du avslutar program under drift s&
kor uppfraschning programmet sé den kyls
av.

6.11 Programslut

N&r programmet ar avslutat slas

lysdioderna for slut/skrynkla férebyggande
och fiberfilterrengring Varning pa
programuppfolining indikatorn pé. Lastluckan
kan 6ppnas och torkmaskinen ar klar for en
annan drift.

Sla P&/Av/programvalsknappen till Pa-/Av-lage
for att stanga av torkmaskinen.

Om laget For att férebygga rynkor ar aktivt
och tvatten inte tas bort efter att programmet
ar klart aktiveras funktionen for att forebygga
rynkor i 2 timmar for att férhindra att tvatten
inuti maskinen blir skrynklig. Programmet
tumlar tvatten i 10-minutersintervall for att
den inte ska skrynkla.

6.12 Luktfunktion

Om din torkmaskin har luktfunktion laser du
ProScent-handboken for att anvanda den har
funktionen.

26

Torktumlare / Bruksanvisningen



7 Underhall och rengéring

L&s "Sakerhetsinstruktionerna” forst!

7.1 Fiberfilter (internt och externt filter)
/ reng0Oring av lastluckans insida

De hérstran och fiorer som ar separerade ifrén
tvatten under torkningsprocessen samlas upp
av luddfiltret. Otillracklig rengoring av filtren kan
Oka torktiden och energiférbrukningen.

Otillracklig rengoring av filter kan orsaka fuktiga
tvattar efter torkcykeln. For att férhindra att
mikroplaster sprids till det vattensystem som
anvands ska smuts och har avlagsnas vid
rengdring av filtren. Vid rengdring av filtren far
vattnet inte ledas ut i avioppet.

Rengdr luddfiltret och lastluckans inre yta
efter varje torkcykel.

Din torktumlare har 2 luddfilter dar det ena ar
placerat inuti det andra. Se till att luddfiltren
ar placerade innan du paborijar arbetet.

For att rengdra luddfiltret:

o Oppna lastluckan.

e Hall i den forsta delen (innerfiltret) av det
tvédelade luddfiltret och ta bort det genom
att dra det uppat.

|
MO
Q\\Q}%‘}Pﬂnwggo y
Shoooad?
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e Ta bort den andra delen (det yttre filtret)
genom att dra det uppaét.

Se till att spalten dar filtren ar installerade ar
fri frén har, fibrer och bomullstussar.

o Oppna bada luddfiltren (yttre och inre) och
avlagsna luddet med dina hander eller med
borsten pa luftcirkulationen. Du kan rengora
haret i filterna med en dammsugare. Luddet
ska slangas i soptunnan och inte spolas
genom avloppet for att undvika spridning av
mikroplaster i det anvanda vattensystemet.
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e Sétt i luddfiltren pa respektive plats och
placera det ater péa sin plats.

e Rengor lastluckans inre yta och packning
med en mjuk, fuktig trasa eller borsten pa
luftavvisaren.

28

7.2 Rengor sensorn
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e Det finns temperatursensorer i
torktumlaren som laser av om tvatten ar
torr eller inte.

For att rengdra sensorer:

e Oppna torktumlarens lastlucka.
e Tabort luddfiltret genom att dra upp den.

e Rengor sensorn f6r hand, om ludd har
ackumulerats pa den.

Rengdr sensorernas metallytor 4 ganger
om éret. Anvand mjuka tyger for rengéring i
stéllet for metallverktyg.

Pa grund av brand- och explosionsrisk,
anvand inte I6sningar, rengdringsmaterial eller
liknande material och verktyg for att rengéra

sensorer.
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7.3 Tomma vattentanken

Under torkning avlagsnas fukten fran tvatten
och kondenseras, sedan ansamlas vattnet i
vattentanken. Tom vattentanken efter varje
torkning.

Oppna goMlisten
genom att dra dess
knapp.

Kondenserat vatten &r inte drickbart vatten!
Hall vattentanken pa plats nar ett program ar

igang

Om du inte tdmmer vattentanken kommer
maskinen att sluta fungera under kommande
torkningar pa grund av att vattentanken &r full
och en Vattentanksvarningsikon kommer att
blinka. | s fall tom vattentanken och fortsatt
torkningen genom att trycka pa Start / Start/
stand-by-knappen.

For attt tomma vattentanken:
Dra forsiktigt ut vattentanken fran dess lada.
Tom vattnet ifran tanken.

Ta bort vattentanken i l&dan eller bakom
skyddsluckan forsiktigt.

Om det samlas ludd i tratten pa vattentanken,
ta bort det under rinnande vatten.
Satt tillbaka vattentanken.

Flytta pa spéarrarna
for att dppna
luftavvisarens lock.

Dra borsten till

vanster for att ta bort
det. Du kan anvanda
rengdringsborsten

till att rengdra filter,
kondenserande

metallyta och samlat
ludd i dorren.

Rengdringsborsten finns inuti
dokumentpasen. Ta din borste fran
dokumentpésen och satt den pa plats i
luftavvisaren for att férvara den.

Om direkt utslappsalternativ ar valt sa
behdver inte vattentanken tommas.

Rengor luddet
pa kondensorns
metallyta med

en fuktig trasa
eller borsten pa
luftcirkulationen

i riktning upp-
ner. Rengdr inte i
riktning vanster-
hoger da det kan

7.4 Rengdra sensorerna

Héret och luddet som inte samlas upp av
luddfiltret samlas pé kondensorns metallyta
bakom luftawvisaren. Detta ludd ska rengoéras
regelbundet.

Om kondensorrengdringsikonen blinkar, kolla
metallytan. Om det finns n&got ludd, ta bort
det. Det maste kollas atminstone var 6:e
manad.
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skada kondensorns
metallplattor.

Du kan anvanda en
dammsugare med en
borste for rengoring.
Om dammsugaren

inte har en borste
s& rekommenderas
den inte for
kondensorrengoring.
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Efter rengéring

av filter, dorr och
kondensorn, dra
borsten till hdger och
l&s den pa plats.

Nar luckan for luftcirkulationen ar borttagen,
ar det normalt att ha vatten i plastsektionen
framfor kondensorn.

Efter att
rengoringsprocessen
slutforts placerar
man luckan fér
luftcirkulationen pa
plats, flyttar haspen
for att stdnga den,
och stanger sedan
golvlisten.

Om du ser
luddansamlingar
pé flaktluckan och
golvlisten sa ta bort
den med en trasa.

Du kan rengora for hand om du anvander
skyddshandskar. Férsok inte att rengéra
med bara handerna. Kondensorns flansar
kan skada handerna. Rengéring med
rorelser fran vanster till hoger kan skada
kondensorns flansar. Det kan &ven leda till
problem med torkningen.

Hall fotplattan fri
fran vikt nar den &r
Oppen.

Anvand mjuka tyger for att rengéra trumman.
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8 Felsdkning

Torkningen tar for lang tid.

Luddfiltrets (inre och yttre filter) porer kan vara igensatta. >>> Kan rengéras med dammsugare.
Kondensorns framsida kan vara igensatt. >>> Rengor framsidan pa kondensorn.

Ventilationsgallret fram pa maskinen kan vara stangt. >>> Avlagsna alla foremal framfor ventilationsgaller
som kan blockera Iuft. .

Ventilationen kan vara otillracklig om torktumlaren ar installerad i ett begransat utrymme. Oppna dérren
eller fdnstren for att férhindra att rumstemperaturen blir f6r hog.

Om det finns en luftfuktighetssensor;

Det kan ha bildats kalkavlagringar pa fuktsensorn. >>> Rengdr fuktighetssensorn.

Torktumlaren kan vara verbelastad med tvéatt. >>> Lasta inte torktumlaren med fér mycket.

Tvatten kanske inte har centrifugerats tillrackligt. >>> Centrifugera pa ett hdgre varvtal i tvattmaskinen.

Tvatten ar fuktig efter torkning.

Ratt program for ratt typ av tvatt kanske inte har anvants. >>> Kontrollera skétselraden pa tvatten och
vl ett program som &r idealiskt for tvatten eller anvand langre program.

Luddfiltrets (inre och yttre filter) porer kan vara igensatta. >>> Kan rengdras med dammsugare.
Kondensorns framsida kan vara igensatt. >>> Rengor framsidan pa kondensorn.

Torktumlaren kan vara 6verbelastad med tvatt. >>> Lasta inte torktumlaren med fér mycket.

Tvatten kanske inte har centrifugerats tillrackligt. >>> Centrifugera pa ett hdgre varvtal i tvattmaskinen.

Torktumlaren startar inte, eller programmen kan inte startas. Torktumlaren slas inte pa nér den &r installd.

Strdmkontakten kanske inte &r inkopplad. >>> Kontrollera att strdmkontakten &r inkopplad.

Lastluckan kan ha lamnats ppen. >>> Kontrollera att lastluckan ar ordentligt stangd.

Programmet kanske inte har stéllts in eller sa har Start/Paus-knappen inte tryckts in. >>> Kontrollera att
programmet &r instéllt och att det inte ar i standby-lage.

Barnspérren kan vara aktiverat. >>> Sténg av barnléset.

Programmet avbroéts utan anledning.

Lastluckan har kanske inte stéangts ordentligt. >>> Kontrollera att lastluckan &r ordentligt stangd.
Det kan vara stromavbrott. >>> Tryck pa knappen Start/Standby/Avbryt for att starta programmet.
Vattentanken kan vara full. >>> Tém vattentanken.

Tvatten har krympt, blivit matt eller forstérd.

Ratt program for ratt typ av tvatt kanske inte har anvants. Kontrollera skétselraden pa kladerna och valj
ett program som ar lampligt for kladerna.

Vatten rinner fran lastluckan.

Ludd kan ha samlats pa lastluckans inre ytor och pé ytorna pa lastluckans packning. >>> Rengdr den
inre ytan av luckan och ytorna pa packningen.

Lastluckan dppnas av sig sjalv.

Lastluckan har kanske inte stangts ordentligt. >>> Tryck pé lastiuckan tills stangningsklicket hors.

Varningssymbolen for vattentanken ar tand/blinkar.

Vattentanken kan vara full. >>> T6m vattentanken.
Vattentdmningsslangen kan ha vikts. Om produkten &r ansluten direkt till vattenavioppet, kontrollera vattenut-
loppsslangen.

Belysningen i torktumlaren tands inte. (i modeller med lampor)

Torktumlaren kanske inte har slagits pa med P&/Av-knappen. >>> Kontrollera att torkmaskinen ar pa.
Lampan kan vara trasig. >>> Kontakta en godkand serviceverkstad for att byta ut lampan.

Ikonen eller lampan for skrynkelskydd ar tand.

Ett program som forhindrar att tvatten i torktumlaren skrynklar sig kan aktiveras. >>> Sténg av torktumla-
ren och ta bort tvétten.
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Ikonen for rengoring av luddfiltret lyser.

Luddfilter (invandiga och utvandiga filter) kan vara smutsiga. >>> Kan rengéras med dammsugare.

Ett skikt kan bildas i luddfiltrets porer, vilket kan leda till igensattning. >>> Kan rengbras med dammsuga-
re.

Det kan bildas ett skikt i luddfiltrets (inner- och ytterfiltrets) porer som leder till igenséttning.<<Kan rengdras med
dammsugare.>>

Luddfiltren kanske inte sitter pa plats. >>> Satt i det inre och det yttre filtret i sina skaror.

Eco-filtertyg ar kanske inte &r installerat i plastdelen och kondensorns front kanske &r tilltdppt.>>>Installera det miljo-
vanliga filtret i plastdelen och placera det i filterhdljet.

Eco-vanliga filter kanske inte har bytts ut trots att varningssymbolen &ar tand. “Byt filter.”

Torktumlaren avger en akustisk varning,

Luddfiltren kanske inte sitter pa plats. >>> Satt i det inre och det yttre filtret i sina skaror.

Maskinens filter kanske inte har installerats.>>> Montera luddfiltren (inre och yttre) eller det miljdvanliga filtret i sina
holjien.

Varningssymbolen for kondensorn blinkar.

Framsidan pa kondensorn kan ha tappts igen med ludd. >>> Rengor framsidan pa kondensorn.
Luddfiltren kanske inte sitter pa plats. >>> Satt i det inre och det yttre filtret i sina skaror.

Belysningen i torktumlaren tands inte. (i modeller med lampor)

Om torkmaskinen ar kopplad till strommen kan lampan lysa nar p&/av-knappen &r intryckt och luckan &ar
Oppen. >>> Koppla ur torktumlaren eller stang av pa/av-knappen sa den ar i Av-laget.

Wi-Fi-ikonen blinkar kontinuerligt. (HomeWhiz-funktion-modeller)

>>> Produkten &r kanske inte ansluten till det tradidsa nétverket. Folj instruktionerna for att ansluta till natverket. Det

kan vara fel pa den enhet som apparaten anvander for att ansluta till natverket. Kontrollera detta. Apparaten kanske
inte &r ansluten till natverket pa grund av att den befinner sig utanfér wi-fi-rackvidden.

Kontrollera stegen nedan om du ser "F L t* pa skarmen.

Filtren kan vara smutsiga. Rengor de inre och yttre filtren

| lastluckomradet, om du anvander de inre och yttre dubbla filtren. >>> Kontrollera att bada filtren &r in-
stallerade.

Kondensorns framsida kan vara smutsig. >>> Oppna och kontrollera sparkskyddet och se till att det &r
rent.

Las avsnittet om underhall och rengéring.

Eventuella frammande féremal ska avlagsnas fran torktumlarens trumma.

Reservdelar kommer att finnas tillgangliga under en period pa upp till 10 &r, i enlighet med de specifika
kraven i férordningen.

Om problemen fortgar efter att du foljt instruktionerna i det har avsnittet, kontakta din aterforséljare eller
godkénda servicestalle. Forsok aldrig att sjélv reparera en produkt som inte fungerar som den ska.

Om du upplever problem med nagon del av din apparat kan du begara ett utbyte genom att kontakta nar-
maste auktoriserade service med apparatens modellnummer.

Om apparaten anvands med delar som inte ar originaldelar kan det leda till funktionsfel.

Tillverkaren och distributéren ansvarar inte for funktionsfel som orsakas av icke-originaldelar.
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9 Undantagsvarning

Vissa (enkla) funktionsfel kan &tgardas av slutanvéndaren utan att skapa nagra
sakerhetsproblem eller leda till osaker drift, forutsatt att dessa instruktioner foljs. (Se

avsnittet "Jag vill fixa det sjalv".) Forutom de delar i avsnittet “Jag vill fixa det sjalv’ som
slutanvandaren fér atgérda sjalv, rekommenderas darfor att apparaten repareras av en
auktoriserad servicestation for att forhindra sakerhetsproblem och for att uppréatthalla Whirlpool
produktgaranti.

9.1 Jag vill fixa det sjalv

De reparationer som utférs av slutanvandarna kan omfatta féljande reservdelar. Lastlucka,
lucktatning, luckhandtag, lasmekanism och gangjarn, luddfilter, Iuftfilter, perifera plastdelar,
kondensorbehallare. (Du hittar en aktuell lista Over reservdelar pa https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/

frdn och med den 1 mars 2021). Se dessutom till att utfora reparationerna enligt anvisningarna
pé https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ for att garantera produktsakerheten och
foérhindra allvarliga skador. For din egen sakerhet, dra forst ur kontakten innan du utfor nagra
reparationer. Whirlpool kan inte hallas ansvariga for sakerhetsproblem som kan uppsté pa grund
av reparationsarbeten eller forsok till reparationer med andra delar &n de som finns i den aktuella
reservdelslistan eller finns pé adressen https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ och
som utfors av slutanvandare som inte foljer instruktionerna i anvandarmanualerna eller finns pa
adressen https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

| s&dana fall upphor Whirlpools garanti att gélla. Vi rekommenderar darfor starkt slutanvandare
att avsta fran att reparera andra delar &n de reservdelar som anges ovan och att vanda sig till en
auktoriserad serviceverkstad nar s& kravs.

Den hér typen av reparationer som utfors av slutanvandare kan leda till sékerhetsproblem,
skador pa produkten och orsaka brander, Gversvamningar, elstétar och allvarliga personskador.
Forutom de delar som anges ovan maste foljiande delar repareras av en auktoriserad verkstad.
Motor, pump, moderkort, motorkort, skarmkort etc. Tillverkaren/séljaren kan inte hallas

ansvarig for nagon situation som orsakas av att slutanvéndare inte foljer vad som angetts ovan.
De reparationer som utférs av slutanvandarna kan omfatta foljande reservdelar. Lastlucka,
lucktatning, luckhandtag, lasmekanism och gangjarn, luddfilter, Iuftfilter, perifera plastdelar,
kondensorbehallare. (Du hittar en aktuell lista Gver reservdelar pa https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/

frdn och med den 1 mars 2021). Se dessutom till att utfora reparationerna enligt anvisningarna
pa https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ for att garantera produktsékerheten och
forhindra allvarliga skador. For din egen sakerhet, dra forst ur kontakten innan du utfor nagra
reparationer. Whirlpool kan inte héllas ansvariga for sdkerhetsproblem som kan uppsté pé grund
av reparationsarbeten eller férsok till reparationer med andra delar &n de som finns i den aktuella
reservdelslistan eller finns pa adressen https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ och
som utfors av slutanvandare som inte foljer instruktionerna i anvandarmanualerna eller finns pé
adressen https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

| sédana fall upphdr Whirlpools garanti att gélla. Vi rekommenderar darfor starkt slutanvandare
att avsta frén att reparera andra delar &n de reservdelar som anges ovan och att vanda sig

till en auktoriserad serviceverkstad nér sa kréavs. Den har typen av reparationer som utfors

av slutanvandare kan leda till sékerhetsproblem, skador pa produkten och orsaka brander,
dversvamningar, elstotar och allvarliga personskador. Férutom de delar som anges ovan maéste
féliande delar repareras av en auktoriserad verkstad. Motor, pump, moderkort, motorkort,
skéarmkort etc. Tillverkaren/saljaren kan inte hallas ansvarig for nagon situation som orsakas av
att slutanvandare inte foljer vad som angetts ovan.



Hyva asiakas,

Ole hyva lue tama kayttéopas ennen kuin aloitat tuotteen kayton!

Kiitos Whirlpool  tuotteen valitsemisesta. Toivomme, etté korkeaa teknologiaa sisaltéava
laadukkaasti valmistettu tuotteemme palvelee sinua hyvin. Suosittelemme, etta luet tdman oppaan
ja taydentavat asiakirjat huolellisesti ennen kayttoa.

Kiinnita huomiota kaikkiin kayttdoppaan siséltamiin tietoihin ja varoituksiin, ja seuraa annettuja
ohjeita Talla tavalla voit suojata seka itseasi etté tuotetta mahdollisilta vaurioilta.

Sailyta kayttdopas. Jos luovutat tuotteen jollekin toiselle, anna mukaan myds tama opas.

.
.

.
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Tama tuote on valmistettu kayttéen uusinta teknologiaa ympéaristdystavallisissa olosuhteissa.
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1 TURVALLISUUSOHJEET
OHJEET ON LUETTAVA JA NIITA ON NOUDATETTAVA

I!L—ﬂl Tama symboli muistuttaa siita, etta tama kayttoopas on luettava.

Lue nama turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttoa. Sailyta ne lahettyvilla
tulevaa tarvetta varten. Naissa ohjeissa ja itse laitteessa on tarkeita

turvallisuutta koskevia varoituksia; niitd on aina noudatettava. Valmistaja
kieltaytyy kaikesta vastuusta, jos naita turvallisuusohjeita ei noudateta tai

jos,Jaitetta kaytetaan sopimattomasti tai sdatimet asetetaan virheellisesti.

A VAROITUS:

e Tama symboli iimoittaa, etta tassa laitteessa kaytetédan helposti syttyvaa
kylméaainetta. Jos kylméainetta paédsee vuotamaan ja se altistuu ulkoiselle
syttymislahteelle, tulipalon vaara on olemassa.

A Tama laite sisaltaa R290-kylmaainetta, joka on helposti syttyvaa,
mutta ymparistoystavallista.

A Pikkulapset (0-3-vuotiaat) on pidettava loitolla laitteesta. Hieman
isommat lapset (3-8-years) on pidettava loitolla laitteesta, ellei heita valvota
jatkuvasti. Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka fyysisesti,
aisteiltaan tai henkisesti rajoitteiset tai kokemattomat ja taitamattomat
henkilot ainoastaan, jos heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo
tai opastaa heita laitteen kaytossa ja osoittaa mahdolliset vaaratilanteet.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistus- ja
huoltotoimenpiteité ilman valvontaa.

A VAROITUS: Al koskaan pyséyté kuivausrumpua ennen
kuivausohjelman paattymista, ellei kaikkia pyykkeja oteta heti pois
koneesta ja leviteta kuivumaan, jotta lampo paasee haihtumaan.
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Kuivausrummussa ei saa kuivata tekstiileja, joissa on ruokadljya,
asetonia, alkoholia, petrolia, kerosiinia, tahranpoistoaineita, tarpattia,
vahoja tai vahanpoistoaineita siséltavia tahroja. Siina ei mydskaan
saa kuivata esimerkiksi vaahtokumia (lateksivaahtoa), suihkumyssyja,
vedenkestavia tai kumitettuja tekstiileja eika vaatteita tai tyynyja,
joissa on vaahtokumitaytetta. Poista taskuista kaikki esineet, etenkin
savukkeensytyttimet, tulitikut ja vastaavat. Ala kayta kuivausrumpua jos
sen pesuun on kaytetty teollisuuskemikaaleja.

A Oliyyn kastuneita kappaleita ei saa kuivata kuivausrummussa, sillé
ne syttyvat helposti.

A Al koskaan avaa luukkua vékisin tai kayta sita tukena.
SALLITTU KAYTTO

A HUOMIO: Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkopuolisen
kytkimen, kuten esimerkiksi ajastimen, tai erillisen kauko-
ohjausjarjestelman kanssa.

Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon ja vastaaviin
kayttotarkoituksiin, kuten: henkildston keittidtiloinin kaupoissa, toimistoissa
ja muissa tydymparistdissa; maataloissa; asiakaskayttoon hotelleissa,
motelleissa, aamiaismajoituspaikoissa ja muissa asuinymparistoissa.

A Tét4 laitetta ei ole tarkoitettu ammattikéyttoon. Ala kéyta laitetta
ulkotiloissa.

A A3 sdilyta rajahtavia tai syttyvia aineita (esim. bensiinia tai
aerosolipakkauksia) laitteen sisalla tai sen laheisyydessa — tulipalon vaara.

A A4 vlita ohjelmataulukossa ilmoitettu maksimitayttdmaaraa (kiloa
kuivia tekstiileja).

A Al kuivaa peseméttomia tekstiileja kuivausrummussa.
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A Varmista, etta kuivausrummun ymparille ei ole keraantynyt noyhtaa
tai polya.

A Pehmennysaineita tai vastaavia tuotteita tulee kayttaa kyseisen
tuotteen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

A Al& kuivaa pyykkia lian kuivaksi.

A Al juo, kéytd uudelleen tai valmista ruokaa kondensoituneesta
vedesta. Se saattaa olla vaarallista terveydellesi seké aiheuttaa
omaisuusvahinkoja.

A VAROITUS: |4 vahingoita laitteen kylmaainepiirin putkia.
ASENNUS

A Laitteen Kasittely ja asennus edellyttaa kahta tai useampaa henkiloa
- loukkaantumisvaara. Kayta suojakasineitd pakkauksen avaamisen ja
asennuksen yhteydessa — leikkautumisvaara.

Asennus, mukaan lukien vesikytkennét (jos niita on),
sahkokytkennat ja korjaukset on annettava patevan asentajan
tehtaviksi. Ala korjaa tai vaihda mitaan laitteen osaa, ellei kayttoohjeessa
nimenomaan nain kehoteta. Pida lapset loitolla asennuspaikasta. Kun
olet purkanut laitteen pakkauksesta varmista, etta se ei ole vahingoittunut
kuljetuksen aikana. Jos havaitset ongelmia, ota yhteytta jalleenmyyjaan
tai lahimpaan huoltopalveluun. Kun asennus on suoritettu, pakkausjatteet
(muovi, styrox-osat, jne.) on sailytettavéa poissa lasten ulottuvilta —
tukehtumisvaara. Laite on kytkettava irti sahkdverkosta ennen mitaan
asennustoimenpiteita — sahkoiskun vaara. Varmista asennuksen aikana,
etta laite ei vaurioita virtajohtoa — tulipalon tai séhkoiskun vaara. Kaynnista
laite vasta kun asennus on viety taysin loppuun asti.
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A VAROITUS: Pida iimanottoaukot vapaina tukkeutumista olipa
sitten kysymyksessa vapaasti seisova tai kalusteeseen asennettu laite.

A Kuivausrumpu on asennettava tiloihin, joissa on riittava iimanvaihto
(avoin ovi, iimanvaihtoritila tai leveydeltdan yli 500 cm2) kokoinen
syvennys, jotta valtettéisiin kaasujen takaisinvirtaus huoneeseen muita
polttoaineita polttavista laitteista, mukaan lukien avotuli. Jos kuivausrumpu
asennetaan tyotason alle, on kuivausrummun ylapaneelin ja minka tahansa

sen ylapuolella olevan kappaleen valiin jatettava 10 mm tilaa. Laitteen
sivujen ja seinien tai vieressa olevien huonekalujen valiin sen sijaan on
jatettava 15 mm tilaa.

A Varmista, etté laitetta ei asenneta lammonlahteen lahettyville.

ALaitetta ei saa asentaa lukittavan oven, liukuoven tai sellaisen
oven taakse, jonka saranapuoli on kuivausrummun suhteen siten, etta
kuivausrummun luukkua ei ole mahdollista avata taysin.

A Laite on asennettava seinaa vasten siten, etta siihen ei ole
mahdollista paasta kasiksi takaa.

A Varmista, etta ei kayteta mattoa, joka tukkii iimanvaihtoaukot
Kuivausrummun alaosassa.

Jos haluat sijoittaa kuivausrummun pesukoneen paalle, ota ensin
yhteys huoltopalveluun tai alan erikoisliikkeeseen ja tarkasta tahan
asennustyyppiin soveltuvien mallien luettelo. Paallekkain asentaminen
on mahdollista ainoastaan, jos kuivausrumpu kiinnitetaan pesukoneeseen
erityisen torniasennussarjan avulla. Asennussarjoja on saatavana
huoltopalvelusta tai erikoisliikkeista. Kokoamisohjeet toimitetaan
asennuspakkauksen mukana.
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SAHKOASIOITA KOSKEVAT VAROITUKSET

ALaite on voitava kytkea irti sahkoverkosta irrottamalla pistoke
pistorasiasta, jos pistorasia on saavutettavissa, tai pistorasian edelle
asennetusta moninapaisesta kytkimesta, minka liséksi laite on
maadoitettava kansallisten sahkoista turvallisuutta koskevien maaraysten
mukaisesti.

AAIa kayta jatkojohtoja, jakorasioita tai adaptereita. Kun asennus on
tehty, sahkoosat eivat saa olla kayttajan ulottuvilla. A3 kéyta laitetta kun
olet marka tai kun olet paljain jaloin. Ala kayta tata laitetta, jos virtajohto
tai pistoke on vahingoittunut, jos laite ei toimi kunnolla tai jos se on
vaurioitunut tai pudonnut.

AJOS virtajohto on vahingoittunut, on sen tilalle vaihdettava toinen
samanlainen; vaaratilanteiden estamiseksi vaihdon saa suorittaa
valmistaja, sen huoltohenkilo tai vastaava pateva henkilo — sahkoiskun
vaara.

PUHDISTUS JA HUOLTO

A VAROITUS: Varmista, etta laite on sammutettu ja ettéa se on
irrotettu sahkovirrasta ennen mihinkaan huoltotoimenpiteisiin ryhtymista.
Henkildvahinkojen ehkaisemiseksi on kaytettava suojakéasineita (haavojen

syntymisen vaara) ja turvakenkia (ruhjevammojen vaara); kasittelyyn
tarvitaan kahta henkilda (kuormituksen vahentamiseksi); ala koskaan kayta

hoyrypesuria (sahkoiskuvaara). Muiden kuin ammattilaisten suorittamat
korjaukset, joihin ei ole valmistajan lupaa, saattavat aiheuttaa turvallisuus-
ja terveysriskeja, joista valmistaja ei ole mitenkaan vastuussa. Muiden kuin
ammattilaisten suorittamista korjauksista ja huoltotoimenpiteista aiheutuvat
viat tai vauriot eivat kuulu takuun piiriin missaan tapauksessa; takuuehdot
on ilmoitettu yksikon mukana toimitetussa asiakirjassa.

AVarmista, etta kaikki nukkasuodattimet ovat puhtaita ennen minkaan
kuivausohjelman kaynnistamista.

A Al4 puhdista toissijaista suodatinta milléén tyokalulla, joka saattaa
vahingoittaa laitetta ja johtaa kaasuvuotoon.
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PAKKAUSMATERIAALIEN HAVITTAMINEN
Pakkaus on valmistettu 100-prosenttisesti kierratettavasta materiaalista ja

siina on kierratysmerkki.
I A J

e

Pakkauksen osia ei saa heittad roskiin vaan ne on havitettava paikallisten
jatehuoltoviranomaisten maaraysten mukaisesti. . }
KODINKONEIDEN KAYTOSTAPOISTO JA HAVITTAMINEN
Tama laite on valmistettu kierratettavista tai uusiokayttoon soveltuvista
materiaaleista. Havita laite paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
Lisatietoja sahkokayttoisten kodinkoneiden kasittelysta, materiaalin
keraamisesta ja kierratyksesta saat paikallisilta viranomaisilta, jatehuollosta
tai likkeesta, josta laite on ostettu. Tama laite on merkitty EU:n sahko- ja
elektroniikkaromua koskevan direktiivin 2012/19/EU (WEEE) seka sahkdja
elektroniikkaromusta vuonna 2013 annetun asetuksen mukaisesti
(sellaisena kuin se on muutettu).

Varmistamalla, etta tuote poistetaan kaytosta asianmukaisesti, voidaan
auttaa estamaan ymparisto- ja terveyshaittoja.

Symboli tuotteessa tai sen asiakirjoissa tarkoittaa, ettei laitetta saa

havittda kotitalousjatteiden mukana. Sen sijaan tuote on
toimitettava sahkojaelektroniikkakomponenttien kerays- ja
kierratyspisteeseenrecycling of electrical and electronic equipment.
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* Pesukonetta ei saa sijoittaa kuivausrummun péalle.

Pesukoneen ja kuivausrummun asennustaulukko

Pinoamissarjatyyppi

Syvyys (TD=Kuivausrumpu, WM: Pesukone)

Muovi - 54/60 cm hihnalla tai ilman

60 cm TD --> WM=>50 cm / 54 cm TD --> WM>45 cm

Muovi - 46 cm hihnalla tai ilman 46¢cm TD --> WM=54cm
Hyllylla - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm
Hyllylla - 54 cm 54cm TD --> WM>45cm

Yhtiéon saannot, vakiodokumentaatio, varaosien tilaaminen seka
tuotetta koskevat lisatiedot ovat saatavissa osoitteesta:

Laitteesi QR-koodin kayttaminen.

Kaymalla verkkosivustolla docs.whirlpool.eu/docs ja parts-selfservice.
europeanappliances.com

Vaihtoehtoisesti, ottamalla yhteytta huoltopalveluumme(katso
puhelinnumero takuuvihkosesta). Kun otat yhteytta huoltopalveluun,
ilmoita tuotteen tunnistekilvessa olevat koodit.

Loydat lisétietoja mallista osoitteesta https://eprel.ec.europa.eu/, joka on
EU:n virallinen EPREL-tuotetietokanta. Kun olet valinnut tuoteryhman, syéta
tuotteen mallin tunniste. Mallin tunniste koostuu kirjaimista ja numeroista, ja
se 16ytyy arvokilvestd, kuten mallissa (katso oikealla oleva kuva).

Tayden tuen saamiseksi on tuote rekisteroitdva osoitteessa www.
register10.eu

Kuivaaja / Kayttboppaan
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2 Ymparistoohjeet

2.1 WEEE-maaraysten noudattaminen ja jatteiden havittaminen
ﬁ Tama tuote ei sisalla vaarallisia ja kiellettyja materiaaleja, jotka ovat mainittu Turkin

tasavallan ymparistd- ja kaupungistumisministerion julkaisemassa "Sahko- ja
elektroniikkaromun valvontaa koskevassa asetuksessa". Se noudattaa sahko- ja
elektroniikkalaiteromua koskevia (WEEE-) maarayksia. Kyseinen tuote on valmistettu
B | erratettavista ja uudelleenkaytettavista korkealaatuisista osista ja materiaaleista. Siksi
ala havita tata tuotetta muiden kotitalousjatteiden kanssa sen elinkaaren lopussa. Vie se sahko-
ja elektroniikkalaitteiden kerdyspisteeseen. Voit tiedustella naista kerayspisteista paikalliselta
hallinnolta. Voit auttaa suojelemaan ymparist6a ja luonnonvaroja toimittamalla kaytetyt tuotteet
kierratykseen.

2.2 Tietoa pakkauksesta

Tuotteen pakkaus on valmistettu kierratettavista materiaaleista kansallista lainséadéantta
noudattaen. Ala havita pakkausmateriaaleja kotitalous- tai muun jatteen mukana, vaan toimita ne
paikallisten viranomaisten osoittamaan pakkauksen kerayspisteeseen.

2.3 Standardinmukaisuus ja testitiedot / YK:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

c € Taman tuotteen kehitys-, valmistus- ja myyntivaiheet suoritetaan kaikissa asiaan
liittyviss& Euroopan unionin
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3 Sinun kuivausrumpu

3.1 Tekniset tiedot

Fl

Korkeus (sdadettava) 84,6 cm /86,6 cm”
Leveys 59,7 cm
Syvyys 54,3 cm
Kuormitus (kg) 8 kg™
Nettopaino (+ %10) 42 kg

Jannite

Maaritelty virrankulutus

Model code

Katso tyyppimerkinnat *

SIENERG"
* *
X X ATy

W] e

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = (*)

Tuotetietokantaan tallennetut tuotetiedot

I8ytyvat seuraavalta verkkosivulta ja voit etsia

tuotteesi energiatarrassa olevan tuotteen
tunnisteella (*).
https://eprel.ec.europa.eu/

*Vah. korkeus: Korkeus saadettavien jalkojen ollessa kiinni.
Maks. korkeus: Korkeus saadettavien jalkojen ollessa auki suurimalla korkeudella.

** Pyykin paino ennen pesua.
= Arvokilpi sijaitsee kuivausrummun oven alla.

ilmoittamatta.

mukaan.

Kuivausrummun laadun parantamiseksi, teknisia tietoja voidaan muuttaa siita erikseen

Taman kayttdohjeen kuvat ovat viitteellisia, eivatka valttamatta vastaa taysin tuotettasi.
Kuivausrummussa tai mukana toimitetuissa asiakirjoissa esitetyt arvot, ovat laboratorioarvoja,
kyseisten standardien mukaan. Namé& arvot voivat vaihdella kayton ja ymparistolampadtilan
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3.2 Yleista 3.3 Pakkauksen sisalto

11
1. Vedenpoi 6. Vedentayt
stoletku* tékannu*
1
2. Suodatin 7. Puhdasta
lokeron sieni* ettd”

8. Tuoksupa

3. Kayttbopas kruunoita®

° . Kuivausteline* 9. Harja*

Y18 li
Ohjeuspance = | [ fosmser
Luukku — | }

kayttbopas* \ kangas

. Potkulevyn kahva
. Tuuletusritilat

. Saadettavat jalat

. Potkulevy *Valinnainen - ei valttdmatta mukana, riipppuu
. Arvokilpi mallista.

. Kuitusuodatin

10. Vesisailion lokero

11. Verkkojohto

CONOTAWN =

46 Kuivaaja / Kayttéoppaan



4 Asennus

Lue ensin "Turvallisuusohjeet”!

Ennen kuin otat yhteytta lahimpaan
valtuutettuun huoltolikkeeseen kuivausrummun
asentamista varten, varmista kayttdopasta
apunasi kayttaen, ettd asunnossasi on
tarpeelliset s&hké- ja viemérilitannat. Jos ne
eivat ole sopivat, ota yhteytta sdhkdasentajaan
seka huoltomieheen tarpeellisten muutosten
suorittamista varten.

Kuivausrummun asennuspaikan
valmistelu sek& sahkd- ja viemariliitantojen
asennuttaminen on asiakkaan vastuulla.

Tarkista ennen asennusta, etta kuivausrumpu
on kunnossa siimamaaraisesti. Jos rumpu
on vaurioitunut, ala asenna sita. Vialliset
tuotteet aiheuttavat turvallisuusvaaran.

Anna kuivausrummun levata paikoillaan 12
tuntia ennen kuin aloitat sen kayton.

Tuote sisaltaa jadhdytysaineen, ja jos tuotetta
kaytetaan heti kuljetuksen jéalkeen, voi se
vaurioitua. Jokaisen tuotteen siirtdmisen
jalkeen sen on annettava levata 12 tuntia.

4.1 Oikea asennuspaikka

e Asenna kuivausrumpu vakaalle tasaiselle
alustalle.

e Kahden henkilon tulee siirtda konetta.

e Kayta kuivausrumpua vain hyvin
tuuletetussa, polyttémassa ymparistdssa.

e Kuivausrummun ja lattian valista tilaa ei
saa tayttdad muilla materiaaleilla kuten
matolla, puulla tai teipilla.

o Al3 peitad kuivausrummun tuuletusreikia.

e  Kuivausrumpua ei saa asentaa paikkaan,
jossa lukittava, liuku- tai saranallinen ovi
VoI estaa luukun avaamisen.

Kuivaaja / Kayttboppaan

e Kun kuivausrumpu on asennettu, sen
tulisi pysya samassa tilassa, missa
sen kytkennét on tehty. Kun asennat
kuivausrumpua, varmistu siita, etta sen
takaseina ei ota kiinni mihinkaan (hanaan,
pistorasiaan jne.).

e Asenna kuivausrumpu vahintddn 1 cm
paahan muista huonekaluista.

e Kuivausrummun kayttolampdtila
on +5 °C:n ja +35 °C:n valilla. Jos
kuivausrumpua kaytetaan kylmemmassa
tai kuumemmassa, tdma voi vaikuttaa
haitallisesti kuivausrummun toimintaan ja
rumpu voi vaurioitua.

e Kuivausrummun takaseina tulisi sijoittaa
seinan viereen.

Al4 sijoita kuivausrumpua virtajohdon padlle,
koska taméa voi vaurioitua.

* Ohita seuraava varoitus, jos tuotteesi
ei sisdlla R290-kylméaainetta.

Kuivain sisaltdd R290-kylmaainetta.”

R290 on ympaéristdystavallinen mutta syttyva
kylméaine.”

Varmista, ettd kuivaimen ilmanotto on auki ja
ilmanvaihto hyva.”

Pida mahdolliset avotulet etaalla
kuivaimesta.”

4.2 Kodinkonetta kuljetuksen aikana
suojaavan pakkausmateriaalin
poistaminen

Poista konetta
kuljetuksen

aikana suojaava
pakkausmateriaali
ennen kuin kaytat
kuivausrumpua
ensimmaista kertaa.

Ala jata lisdvarustetta tai kuljetuksen aikana
suojaavan pakkausmateriaalin osaa rummun
siséan.
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4.3 Viemariliitanta

Voit tyhjentaa kerdantyvan veden suoraan
viemariin laitteen mukana tulevalla
poistovesiletkulla sen sijaan, etté tyhjentaisit
vesisailioon kerdantyvan veden sdanndllisin
valiajoin.

Poistovesiletkun liittdminen

1-2 Veda
kuivausrummun
takana oleva
letkua kasin
niin, etté se
irtoaa littimesta.
Ala kayta
tydkaluja letkun
irrottamiseen.

3 Liitd kuivausrummun mukana tulleen
poistovesiletkun toinen paa liittimeen, josta
irrotit alkuperaisen letkun.

4 Liita poistovesiletkun toinen paé suoraan
viemariin tai pesualtaaseen.

Poistovesiletku tulee liittd& enintdan 80 cm
korkeudelle.

Varmistu siitd, ettei veden tyhjennysletkun
paalle astuta ja ettei se taitu tai ole
puristuksissa viemarin ja kuivausrummun
valilla. Liita letku niin, etta se pysyy
paikallaan. Ulos vuotava vesi voi aiheuttaa
vaurioita. Veden tyhjennysletkua ei tule
jatkaa.

Tarkista, kulkeeko vesi sopivalla nopeudella.
Viemariputkea ei saa sulkea tai tukkia.

Jos tuotteesi mukana toimitetaan
lisdvarustepaketti, tarkista yksityiskohtaiset
ohjeet.

4.4 Jalkojen saataminen

Kaanna jalkoja
vasemmalle tai

oikealle, kunnes
kuivausrumpu
seisoo tukevasti
vaakatasossa.
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4.5 Kuivausrummun kuljetus
e Tyhjenna kaikki rumpuun keréantynyt vesi.

e Jos rummun letkut on litetty suoraan
viemariin, irrota ne.

Suosittelemme, etta siirtdessasi
kuivausrumpua pidat sen pystyasennossa.
Jos tamé ei ole mahdollista, suosittelemme,
ettd kallistat rumpua oikealle edestapain
katsoen siirtdessasi sitd.Anna
kuivausrummun levéata paikoillaan 12 tuntia
ennen kuin aloitat sen kayton.

4.6 Aiania koskevat varoitukset

Kompressorista
silloin talldin kuuluva
metallinen aani ei ole
merkki viasta.

Vettd pumpataan vesisailiddn koneen
ollessa paalla. Pumppauksen aikana
kuuluva aani ei ole merkki viasta.

4.7 Lampun vaihtaminen

Mikali kuivausrummussa on lamppu:

Kun kuivausrummun polttimo/LED-valo
tarvitsee vaihtaa, ota yhteys valtuutettuun
huoltolikkeeseen. Laitteessa kaytetyt lamput
eivat sovellu kotitalouden huoneiden valaisuun.
Naiden lamppujen tarkoituksena on auttaa
kayttajaa asettamaan pyykit kuivausrumpuun
miellyttavalla tavalla. Laitteen lamppuijen tulee
kestaad aarimmaisia fyysisia olosuhteita, kuten
tarind4 ja lampdtiloja, jotka ylittavat 50 °C.
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5 Valmistelu

Lue ensin "Turvallisuusohjeet”!

5.1 Kuivausrumpuun soveltuvat pyykit

Vaatteet, joiden ohjeissa kuivausrummun
kaytto ei sallita, voivat vahingoittaa laitetta
ja pyykkia kuivauksen aikana. Noudata
aina vaatteissa olevia merkint6ja. Kuivaa
vain ne vaatteet, joiden ohjeissa sallitaan
kuivausrummun kaytto.

\

Al kuivaa
kuivaimella

5.2 Kuivausrumpuun
soveltumattomat pyykit

Metalliosia sisaltavia alusvaatteita ei saa
kuivata kuivausrummussa. Jos nama
metalliosat irtoavat ja repeytyvat vaatteista,
ne voivat vahingoittaa konetta.

Arat Kirjaillut kankaat, puuvilla- sekéa
silkkivaatteet, arat ja arvokkaat kankaat,
iimatiiviit esineet seka tylliverhot eivat sovellu
Kuivausrumpuun.

5.3 Pyykin valmistelu kuivausta varten

Esineet, kuten sytytin, tulitikut, kolikot,
metalliesineet ja neulat, voivat vaurioittaa
rumpua tai johtaa toimintaongelmiin. Tarkista
taman vuoksi kaikki pyykit ennen kuin laitat
ne Kuivausrumpuun.

Kuivaa vaatteet, joissa on metallisia osia,
kuten vetoketjuja, nurin pain.

Sulje vetoketjut ja kiinnitd hakaset, soljet
sekéa napit, sido kiinni tekstiilivyot ja esilinojen
nauhat.
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5.4 Tapoja saastaa energiaa

e |Linkoa pyykit nopeimmalla mahdollisella
kierrosnopeudella pesun jalkeen. Nain
kuivausaika lyhenee ja energiankulutus
laskee. Lajittele pyykit tyypin ja paksuuden
mukaan. Kuivaa samankaltaiset
pyykit yndesséa. Esimerkiksi ohuet
keittiopyyhkeet ja poytalinat kuivuvat
nopeammin kuin paksut kylpypyyhkeet.

e  Seuraa kayttdoppaan ohjeita valitessasi
ohjelmaa.

o Ala keskeyta kuivausjaksoa, ellei se
ole valttamatonta. Luukun avaaminen
kuivauksen aikana voi johtaa
energiankulutuksen kasvamiseen.

o Al3 lisda markaa pyykkia koneeseen
kesken kuivauksen. Tama voi johtaa
epatasaiseen kuivaamiseen.

e  Puhdista kuitusuodatin ennen jokaista
kuivausta tai jokaisen kuivauksen
paatteeksi.

e Mallit, joissa on lauhdutin: puhdista
lauhdutin sdannollisesti kuukausittain tai
30 kayttokerran vélein.

e Varmistu, ettd suodattimet ovat puhtaat.
Lisatietoja l6ydat osiosta "Huolto ja
puhdistaminen”.

e Malleissa, joissa on savuhormi: noudata
kayttboppaassa maariteltyja savuhormin
litantaa koskevia sédantéja ja puhdista
savuhormi.

e  Kuivauksen aikana tuuleta kunnolla
huonetta, jossa kuivausrumpu sijaitsee.

e Lampbpumpulla varustetuissa malleissa
tarkasta kondensaattori vahintéan 6
kuukauden vélein ja puhdista se, jos se on
likainen.

e Eko-ohjelma on energiatehokkain ohjelma
maran puuvillapyykin kuivaamiseen ja
sitd kaytetddn ympéaristda suojaavien
maaraysten noudattamiseen.

e Pida tayttéluukku suljettuna lampdhavikin
estamiseksi.
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5.5 Oikea tayttomaara Alla olevat painot ovat esimerkkeja.

Jos tuotteeseen
laitetut pyykit ylittavat Pyykki Arvioitu Pyvkki Arvioitu
. ) : * yyKki . "
enimmaiskuormituksen, paino (g) paino (g)
sitten tuote ei —
valttaméitta toimi Puailaiset
Itarklo|tetu||a'1 tavallfa eet (parivio- 1500 Puuvillamekko | 500
ja ylikuormitus voi teeseen)
aiheuttaa aineellisia BuillEies:
vahinkoja tai vuodevaat-
VoI Vahingoittaa teet (yhden 1000 Mekko 350
hengen vuo-
tuotetta. Noudata et
kunkin ohjelman Lok -
enimméistaytioméaraa. | | s o |500 Farkut 700
e Kuivauskoneen tayttdminen valmistajan Lakana Gh-
maarittdmaan maksimitayttomaaraan i hengen 350 Nenlinat (10| ; 5
kyseisille ohjelmille auttaa sédstaméaan vuoteeseen) Sefppaliii
energiaa. Iso pdytaliina | 700 T-paita 125
Pieni poyta-
i 250 Pusero 150
Lautaslina 100 Puuvillapaita 300
Kylpypyyhe | 700 Paidat 200
Kéasipyyhe 350

*Pyykin paino ennen pesua.
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6 Tuotteen kaytto

6.1 Ohjauspaneeli

1
|

1. Paalle/pois paaltd/ohjelmavalitsin
2. Kaynnistys-/valmiustilapainike.
3. Lopetusajan valitsin.
4. Aikaohjelman valitsin.

6.2 Symbolit

5. Alhaisen lampdtilan valitsin.
6. Aanimerkin ja lapsilukon valitsin.

7. Rypistymiseneston valitsin / Rummun
sisdvalon painike.

8. Kuivaustason valintapainike

R

=

4l

D)

Q

do &

=

Siilio Suodattimen Suodatimen Kédynnis  Kuivaus i Sility Liian kuiva Loppu
taynna puhdistus /Iémggl;:lfat;stimen t4 tauko
puhdistus peruuta
p—
2 |5 @ L
= O 13 |2 L |2 & | P |0 | S
Kuivuusaste Rummun EasyCare Hieno Pyyhkeet Seka Synteettiset  Puuvilla  Puuvilla Farkut  Urheilu Vuodevaatteet/
valo Eko pussilakanat
= — S
5 @] [0 =
@8O L& O z
Lapsilukko Matala  Ajastettu  LOPPU  Nop Pille ing Rypistymi  Hygieni Yeer Wifi Etd
lampétila  kuivaus /pois senesto (Lastenvaatteet+ Ohjaus
= z i M )+ * =
D w| | | | =
Pika Korkea Raikastus  Hoyry Hoyry Hoyry Yoohjelma Outdoor Bluetooth Lemped Vuodevaatteet
lampétila taso taso1 taso2 Kuiva
D
N
Paidat Kéanteinen
rumpu
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6.3 Kuivauskoneen valmistelu

e Kytke kuivauskone virransyottoon.

e Avaa tayttdluukku.

e Poista vieras materiaali sen sisélta.

e Aseta pyykki koneeseen pakkaamatta sita
liian tiiviisti.

e Paina ja sulje tayttdluukku.

Se till att ingen tvatt
fastnat i luckan. Ta
bort den fastklamda
delen i stéllet for att
stdnga luckan med
vald.

e Valitse haluamasi ohjelma painikkeella
Paalle/Pois/Ohjelma Valintapainike, kone
kaynnistyy

Ohjelman valitseminen Paalle/Pois/
Ohjelmapainike ei tarkoita, etta ohjelma
kaynnistyisi. Paina k&ynnistd/ valmiustila-
painike ohjelman kaynnistamiseksi.
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6.4 Ohjelmanvalinta- ja energiankulutustaulukko

Fl

Pesuohjelmat

Ohjelman kuvaus

Kuormitus (kg)

linkousnopeus
(rom)

Pyykinpesukoneen

Kuivausaika (mi-
nuutteina)

Cotton

oit kuivata lammonkestavat puuvillatekstiilit talla
jaksolla. Kuivausasetus, joka sopii kuivattavan
pyykin paksuudelle ja haluttu kuivausaste valitaan,|

1000

215

Eco

ksikerroksiset, puuvillatekstiilit kuivataan mah-
dollisimman taloudellisesti.

1000

209

Cottons Iron dry***

ksikerroksiset, puuvillatekstiilit kuivataan hieman
kosteiksi niin, etta ne ovat silitysvalmiit.

1000

160

Synthetics

oit kuivata kaikki keinokuitutekstiilit talla jaksolla.
Kuivausasetus, joka sopii halutulle kuivausasteelle
alitaan.

800

75

Mixed

Kayta tata ohjelmaa kuivataksesi sellaiset kei-
nokuitu- ja puuvillavaatteet yhdessa, jotka eivat
paasta varia. Sport en fitness kledij kan worden
lgedroogd met dit programma.

1000

125

[Towels

Pyyhkeiden, kuten keittiopyyhkeiden, kylpypyyh-
keiden ja kasipyyhkeiden kuivaus.

1000

170

Sport

Gebruik het om uw kledij van katoen, synt-
hetische of gemengde stoffen of waterdichte
producten zoals werkledij, regenjassen, etc. te
beschermen. Draai ze binnenste buiten om ze te
drogen.

1000

130

Cool Refresh

[Tuulettaa vain 10 - 160 minuuttia lampoa kaytta-
matta. Tuulettaa puuvilla- ja pellavavaatteet jotka
ovat olleet suljetussa tilassa pitkaan ja raikastaa
ne.

[Timed Drying

oit valita ajastetun ohjelman, jonka kesto on
10-160 minuuttia saavuttaaksesi haluamasi
kuivaustason matalassa lampdtilassa. Ajastettua
ohjelmaa kaytettédessa kuivausrumpu kuivaa
pyykit asetetun keston aikana riippumatta pyykin
kuivuustasosta.

Delicates

oit kuivata hienopyykin tai késinpestévat vaatteet]
(silkkipaidat, ohuet alusvaatteet yms.) matalassa
lampdtilassa tata ohjelmaa kayttaen.

1200

55

Bed linen

Kuivaa 1 puuvilla- tai synteettinen pussilakana
sulkemalla napit / vetoketjun.

1000

121

Down Wear

K&anna vaatteet, kuten takit nurinpéin ennen
kuivausta.

800

19

Jeans

oit kuivata farkut, farkkuhameet, farkkupaidat ja
farkkutakit taté ohjelmaa kéayttéen.

1200

130

Kuivaaja / Kayttboppaan
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Kuivaa paidat varovaisemmin vahentden ryppyja 15 1200 50

plilles helpompaa silitysta varten.
[Tam& ohjelma on tarkoitettu kuivaamaan pestyt
tekstiilit muita jaksoja korkeammalla lampétilalla,

[Extra heat miké& sopii erinomaisesti vauvanvaatteille, alus- 5 800 185
vaatteille, pyyhkeille ja vastaaville tekstiileille.

Rapid 30 Kayta tata ohjelmaa kahden paidan pitémiseksi 05 1200 30

silitysvalmiina.

Energiankulutusarvot

5 2 5

g9 53 i

S Q S 2 =
X Qo __ ® B 2<
. . 39%¢ © .5 >
Pesuohjelmat Kuormitus (kg) 260 0 @ ® =X
gg~ | 23F £9

=E <2 =

2= ~ 3 2

[a X L
Cottons Eco* 8 1000 60% 2,18
Cottons Iron dry 8 1000 60% 1,60
Synthetics Cupboard Dry 4 800 40% 0,70

JJos kuivaat sdanndllisesti enintéan 8 kg puuvillapyykkejd, suosittelemme, etta liitat tyhjen-
nysletkun estaéksesi kuivaimen pysahtymisen kesken ohjelman séilién tyhjentamiseksi.
Katso osa "Liitanta viemariin".

* . Ylla olevat arvot on méaéritetty vakio-olosuhteissa. Kulutusarvot voivat erota taulukon arvoista,
rippuen pyykkityypist, linkousnopeudesta, ymparistdolosuhteista ja jannitetasoista.

*** “Silityskuiva puuvilla” -ohjelma voidaan asettaa valitsemalla “Puuvilla’-ohjelman ohjauspaneelista

ja sitten “Silityskuiva”-kuivaustason kuivaustason valintapainikkeella. Tunnistat “Silityskuiva’-
symbolin luvussa 6.2 Symbolit.
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Fl

leiset ohjelmat

Ohjelman kesto (tun-

Pesuohjelmat Kuormitus (kg) tia:min) Energiankulutus (KWh)
Puuvilla-eko 8 3:29 2,18
Puuvilla-eko 4 2:05 1,21
Silitysvalmiit puuvillatekstiilit 8 2:40 1,60
Silitysvalmiit puuvillatekstiilit 4 1:36 0,93
Puuvilla: Kayttévalmis 8 3:35 2,24
Puuvilla: Kayttdvalmis 4 2:11 1,27
Puuvilla: Kayttdvalmis+ 8 3:43 2,33
Puuvilla: Kayttdvalmis+ 4 2:19 1,35
Puuvilla, kaappikuiva ++ 8 3:51 2,41
Puuvilla, kaappikuiva ++ 4 2:27 1,42
Keinokuidut: Silitysvalmis 8 0:55 0,51
gitsl tli<iﬁ1tyttovalmu‘[ synteettiset 8 1:15 070
Keinokuidut, kaappikuiva + 8 1:21 0,76
Keinokuidut, kaappikuiva ++ 8 - -
Hellavarainen 2 0:55 0,62
illan hienopesu 1,5 - -

Muille ohjelmille, kuin eko-ohjelmalle, annetut arvot ovat vain viitteellisia.

Eri kayttotilat

Virta pois padilti -tila| Vivastetty kéyttotila | Vaimiustila (W) jos | aImiustia litanta-
- . toiminnolla (W) (jos
(W) (jos olemassa) | (W) (jos olemassa) olemassa)
. olemassa)
irrankulutus (W)
0,50 4,00 0,50 _
Kuivausjakson akustinen melup&éstoluokka dB(A): 64

Kuivaaja / Kayttboppaan
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6.5 Lisatoiminnot

Kuivuusaste

Kuivuusastepainiketta kaytetdan saatamaan
haluttuun kuivaukseen. Ohjelman kesto voi
vaihdella riippuen valinnasta.

Voit valita tdman toiminnon vain ennen
ohjelman kaynnistymista.

Rypistymisenesto

Voit kytkea rypistymisenesto toiminnon péaalle
ja pois paalta painamalla rypistymisenesto
valintapainiketta. Jos et ota pyykkia heti
ohjelman paatyttya, voit kayttaa ryppyjen
ehkaisytoimintoa estaéaksesi pyykin
rypistymisen.

Merkkiaani

Kuivauskone lahettaé d&nimerkin, kun ohjelma
on valmis. Paina “Aanivaroitus” -painiketta,

jos et halua &anivaroitusta. Kun painat
aanivaroituspainiketta, valo sammuu eika se
kuulu, kun ohjelma on valmis.

Voit valita taman toiminnon ennen ohjelman
alkamista tai sen jalkeen.

Alhainen lampdétila

Voit aktivoida tdman toiminnon vain ennen
ohjelman kaynnistéamista. Voit aktivoida taman
toiminnon, jos haluat kuivata pyykin alemmassa
lampdétilassa. Ohjelman kesto on pidempi sen
aktivoinnin jalkeen.

Lopetusaika

\oit asettaa ajastuksen enintédan 24
tunnin pddhan nykyhetkesta kayttéen
gjastustoimintoa.

1. Avaa luukku ja aseta pyykki koneeseen.

2. Valitse kuivausohjelma.

3. Paina paattymisajan valintapainiketta ja aseta
haluttu viiveaika. Paattymisajan merkkivalo
syttyy. (Kun painike pidetdan painettuna,
paattymisaika jatkuu pysahtymatta).

4. Paina Kaynnistys- / valmiustilapainiketta.
Loppuajanlaskenta alkaa. Naytetyn viiveajan

keskella oleva”: ” -merkki vilkkuu.

Voit lisaté tai poistaa pyykkia paattymisajan
sisélla. Naytetty aika on normaalin
kuivausajan ja paattymisajan summa.
Loppuajan merkkivalo sammuu laskennan
lopussa, kuivaus alkaa ja syttyy LED kuivaus.
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Paattymisajan muuttaminen

Jos haluat muuttaa kestoa aikalaskennan
aikana:

Kaanna Paalle / Pois / Ohjelman valintapainike
ja peruuta ohjelma. Valitse haluamasi ohjelma ja
toista Lopetusaika-valinta.
Paattymisaikatoiminnon peruuttaminen

Jos haluat peruuttaa paattymisajan laskurin ja
kaynnistad ohjelman valittomasti:

Kaanna Paalle / Pois / Ohjelman valintapainike
ja peruuta ohjelma. Valitse haluamasi ohjelma ja
paina “Kaynnisté/tauko” -painiketta.

Rummun valo

Voit kytked rummun valon pé&alle ja pois paalta
painamalla tata painiketta. Valo syttyy, kun
painiketta painetaan, ja sammuu tietyn ajan
kuluttua.

6.6 Varoitusilmaisimet

Varoitusiimaisimet saattavat vaindella
kuivauskoneesi mallin mukaan.

Suodattimen puhdistaminen

Kun ohjelma paattyy, syttyy
suodatinpuhdistuksen varoitusvalo.
Vesisiilié

Jos vesisailio tayttyy ohjelman aikana,
varoitusilmaisin alkaa vilkkua ja kone siirtyy
valmiustilaan. Tyhjenna tasséa tapauksessa
vesisailid ja kdynnisté ohjelma painamalla
Kéaynnistys- / valmiustilapainiketta.
Varoitusiimaisin sammuu ja ohjelma jatkuu.

Suodatinlaatikon /

lammaonvaihtimen puhdistus
Varoitussymboli vilkkuu ajoittain muistutuksena,
etté suodatinlokero on puhdistettava.

6.7 Ohjelman kaynnistaminen
Kaynnisté ohjelma painamalla Kaynnistys/
valmiustila -painiketta.

Kaynnista/valmiustila- ja kuivausvalot syttyvat
ilmaisten ohjelman olevan kaynnissa.

Kuivaaja / Kayttéoppaan



6.8 Lapsilukko

Kuivauskoneessa on lapsilukko, joka estaa
ohjelman keskeytyksen, kun painikkeita
painetaan ohjelman aikana. Kun lapsilukko
on aktivoitu, kaikki paneelin painikkeet,

paitsi paélle/pois paaltd/ohjelmavalitsin,
deaktivoituvat.

Paina d&nimerkki-painiketta 3 sekunnin ajan
lapsilukon aktivoimiseksi.

Lapsilukko on poistettava kaytdsta uuden
ohjelman kaynnistémiseksi nykyisen ohjelman
paatyttya tai ohjelman muuttamiseksi.
Poistaaksesi lapsiluukon kaytdsté paina samoja
painikkeita uudelleen 3 sekunnin ajan.

Vaatteiden lisddminen tai poistaminen
valmiustilassa

Jos haluat liséta tai poistaa vaatteita
kuivauskoneesta ohjelman kaynnistymisen
jalkeen:

e Paina Kaynnistys-/valmiustilapainiketta
koneen asettamiseksi valmiustilaan.
Kuivaustoiminto pysahtyy.

e Avaa tayttéluukku valmiustilassa ja
sulie luukku, kun vaatteita on lisatty tai
poistettu.

e Kaynnista ohjelma painamalla Kaynnistys/
valmiustila -painiketta.

Lapsilukon ollessa paalla, syttyy nayttéon
vastaava varoitusillmaisin.

Lapsilukon ollessa paalla:

Kuivauskone toimii, tai valmiustilassa
indikaattorisymbolit eivat muutu muutettaessa
ohjelman valintapainikkeen sijaintia.

Jos kuivausrummun kaytdén aikana lapsilukko
on paalld ja ohjelmavalitsinta kd&nnetaan,
kuuluu kaksinkertainen aanimerkki. Jos
lapsilukko poistetaan kaytosta kdantamatta
ohjelmavalitsinta takaisin alkuperaiseen
asentoonsa, ohjelma lopetetaan, koska
ohjelmanvalitsin on k&annetty.

6.9 Ohjelman vaihtaminen

kaynnistyksen jalkeen

Voit muuttaa valitsemasi ohjelman pyykin

kuivaamiseksi toisella ohjelmalla kuivauslaitteen

kaynnistyttya.

e Kaanna esimerkiksi Paalle / Pois /
Ohjelma valintapainiketta valitaksesi
Lisakuiva-ohjelman, jotta voit valita
Lisakuiva-ohjelman Silityskuivan sijaan.

e Kaynnista ohjelma painamalla Kéynnistys/
valmiustila -painiketta.

Kuivaaja / Kayttboppaan

Pyykin lisédminen kuivauksen aloittamisen
jalkeen saattaa aiheuttaa kuivauskoneen
sisélla olevan kuivatun pyykin sekoittumisen
maran pyykin kanssa ja jattaa pyykin
kosteaksi kayton lopussa.

Pyykkia voidaan lisaté tai poistaa niin useasti
kuin halutaan. Mutta tama keskeyttaa
ohjelman toistuvasti ja lisda nain ollen
ohjelman kestoa ja virrankulutusta. Joten
suosittelemme pyykin lisddmistéa ennen
ohjelman kaynnistamista.

Jos uusi ohjelma valitaan kaantamalla
ohjelman valintapainiketta kuivauskoneen
ollessa valmiustilassa, kaynnissa oleva
ohjelma paattyy.

Ala koske rummun sisdpintaan vaatteiden
lis&é@misen tai poistamisen yhteydessa
kaynnissa olevan ohjelman aikana. Rummun
pinta on kuuma.
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6.10 Ohjelman peruuttaminen

Jos haluat peruuttaa ohjelman ja lopettaa
kuivauksen jostain syysta kuivauskoneen
kaynnistyttya, kdanna péaalle / pois / ohjelman
valintapainiketta; ohjelma paattyy.

Kuivauskoneen sisdosan on oltava
erittéin kuuma, kun peruutat ohjelman
koneen kaytdn aikana, joten suorita
virkistamisohjelma, jotta se voi jadhtya.

6.11 Ohjelman loppu

Kun ohjelma paattyy, ohjelman seurannan
ilmaisimen merkkivalot loppumisen /

ryppyjen estémisesta ja kuitusuodattimien
puhdistuksesta -merkkivalot syttyvat.
Tayttdluukku voidaan avata ja kuivauslaite on
valmis uutta toimintaa varten.

Kaanna Padlle / Pois / Ohjelma valintapainiketta
- Paélle/ Pois-asentoon kuivauskoneen
sammuttamiseksi.

Jos rypistymisenesto tila on aktiivinen ja
pyykkia ei poisteta ohjelman paatyttya,
ryppyjen estava toiminto aktivoituu 2
tunniksi, jotta koneen sisélla oleva pyykki
ei rypisty. Ohjelma pyorittaa pyykkia

10 minuutin valein niiden rypistymisen
ehkaisemiseksi.

6.12 Hajuominaisuus

Jos kuivauskoneellasi on hajuominaisuus,
lue ProScent-kasikirja kayttadksesi tata
ominaisuutta.
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7 Huolto ja puhdistus

Lue ensin "Turvallisuusohjeet”!

7.1 Nukkasuodattimet (sisaiset

ja ulkoiset suodattimet) / luukun
sisdpinnan puhdistus

Pyykista kuivauksen aikana irtoavat hiukset
ja kuidut keratdan nukkasuodattimeen.
Riittamatdn suodattimien puhdistaminen liséa
kuivausaikaa ja energiankulutusta.

Pyykki voi olla kosteaa kuivausjakson jalkeen,
jos suodattimia ei puhdisteta riittavan usein.
Kun suodattimia puhdistetaan, tulee lika ja
hiukset poistaa, jotta mikromuovi ei paase
levittymaan vesijarjestelmaan. Vetta ei tule
paastaa viemariin suodattimien puhdistamisen
aikana.

Puhdista nukkasuodatin ja tayttéluukun
sisdpinta jokaisen kuivausjakson jalkeen.

Kuivausrummussasi on 2 nukkasuodatinta,
joista toinen on sijoitettu toisen sisdan.
Varmista, etté nukkasuodattimet ovat

| paikoillaan, ennen kayton aloittamista.

Puhdistaaksesi nukkasuodattimen:
e Avaa tayttéluukku.
e Pida ensimmaisesta (sisdsuodatin)

kaksiosaisesta nukkasuodattimen osasta ja

NS
Q““D“D“g“u“nuﬂg%b Y
S5nongod?

e |rrota toinen osa (ulkosuodatin) vetamalla
sitd ylospain.

Kuivaaja / Kayttboppaan

Varmista, ettd urassa, johon suodattimet
asennetaan, ei ole hiuksia, kuituja tai
puuvillapalloja.

e Avaa molemmat nukkasuodattimet
(ulompi ja sisempi) ja poista kuidut
kasin tai ilmanohjaimen harjalla. Voit
poistaa suodattimiin juuttuneet hiukset
polynimurilla. Nukka tulee heittéa roskiin
eikd viemariin, jotta mikromuovia ei paase
vesijarjestelmaan.

[

=
B\

e Aseta nukkasuodattimet paallekkain ja
sijoita ne paikalleen.
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¢ Puhdista oven sisépinta ja tiiviste pehmedlld, 7.2 Anturien puhdistaminen

@@Jﬁ% U &
e —

kostealla linalla tai ilmanohjaimen harjalla.

e Kuivausrummun siséalla on lampotila-
anturi, joka havaitsee milloin pyykki on
kuivunut.

Puhdistaaksesi ndma anturit:

e Avaa kuivausrummun tayttéluukku.

e |rrota nukkasuodatin vetamalla se ylos.

e Puhdista anturi késin, jos siihen on
keraantynyt nukkaa.

Puhdista anturien metalliset pinnat 4 kertaa
T vuodessa. Kayta puhdistukseen pehmeaa
~ pyyhetta, metallitydkalujen sijaan.

Palo- ja rajahdysvaaran vuoksi ala kayta
antureiden puhdistamiseen liuoksia,
puhdistusaineita tai samankaltaisia tydkaluja.
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7.3 Vesisiilion tyhjentaminen

Pyykeissa oleva kosteus haihtuu ja tiivistyy
kuivauksen aikana ja t&sta muodostuva
kondenssivesi keraantyy vesisailioon. Tyhjenna
vesisailio jokaisen kuivauskerran paatteeksi.

Kondenssivesi ei ole juomakelpoistal
Pida vesiséilid paikallaan ohjelman ollessa
kaynnissa.

Avaa jalkalevy
vetdmalla sen
kangasta.

Jos unohdat tyhjentaa vesisailion, laite pysahtyy
seuraavan kuivausjakson aikana, kun séilié
on taynna, ja vesiséilion varoitussymboli alkaa
vilkkua. Tyhjenna tassa tapauksessa vesisailio
ja kaynnista ohjelma painamalla kaynnistys-/
valmiustilapainiketta.

Vesisailion tyhjennys:

Veda vesiséilio varovasti lokerostaan.
Tyhjenna séilié vedesta.

Irrota vesisailié varovasti lokerostaan tai
suojalevysta.

Jos vesisiilion suulle on keraantynyt nukkaa,
poista se juoksevan veden alla.
Aseta vesiséilid takaisin paikalleen.

Siirré salvat
iimansuuntaimen
kannen avaamiseksi.

Poista harja vetamalla

sitd vasemmalle.

Voit puhdistaa
suodattimen,
lauhduttimen
metallipinnan ja ovelle

kertyneen kuidun
puhdistusharjalla.

Puhdistusharja on asiakirjapussissa. Ota
harja asiakirjapussista ja laita se paikalleen eli
ilmanohjaimelle.

Jos vesi poistetaan koneesta suoraan
viemariin, vesisailiota ei tarvitse tyhjentaa.

7.4 Lauhduttimen puhdistaminen
Hiukset ja kuidut, joita kuitusuodatin ei
keraa, kertyvat lauhduttimen metallipinnalle
ilmanohjaimen taakse. Nama kuidut on
poistettava sddnnollisesti.

Jos lauhduttimen puhdistuskuvake vilkkuu,
tarkista metallipinta. Jos siind on kuitua,
puhdista se. Se on tarkistettava vahintaan 6
kuukauden valein.

Kuivaaja / Kayttboppaan
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Poista kuitu
lauhduttimen
metallipinnalta
kostealla linalla tai
harjalla (sijaitsee
ilmanohjaimella),
likuttaen harjaa ylGs
alas. Ala puhdista
likuttamalla harjaa
sivusuunnassa,
koska se vahingoittaa
lauhduttimen
metallipintoja.

Voit kayttéa
puhdistamiseen
pdlynimuria harjalla.
Jos polynimurilla

ei ole harjaa,

emme suosittele
sitd lauhduttimen
puhdistukseen.

[Imanohjaimen kannen irrottamisella on
normaalia, etté lauhduttimen edessa
olevassa muovikotelossa on vetta.

Jos tuulettimen
kannessa ja
jalkalevyssa on
kertynyt kuitua, poista
se liinalla.

Kun olet puhdistanut
suodattimen, luukun
ja lauhduttimen, veda
harjaa oikealle ja
lukitse se paikalleen.

Ala aseta painoa
jalkalevylle, kun se on
auki.

Asenna
ilmanohjaimen kansi
paikalleen sulkemalla
salvat ja sulje jalkalevy
puhdistuksen jalkeen.

Puhdista rumpu pehmealla pyyhkeell.

Voit puhdistaa rivat myos kasin jos kaytéat
suojakasineita. Ala yritéa puhdistaa ripoja
paljain kasin. Lauhduttimen rivat voivat
vahingoittaa k&sidsi. Puhdistamisen
sivusuunnassa voi vaurioittaa lauhduttimen
ripoja. Se voi johtaa kuivauksen
heikkenemiseen.
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8 Vianmadritys

Kuivaus kestaa liian kauan.

Nukkasuodattimen (sis&- ja ulkosuodatin) huokoset voivat olla tukossa. >>> Voidaan puhdistaa polynimurilla.
Lauhduttimen etupuoli voi olla tukossa. >>> Puhdista lauhduttimen etupuoli.

lImanvaihtoaukot koneen etuosassa voivat olla tukittuna. >>> Poista kaikki esineet tuuletusritildiden tielta.
limanvaihto voi olla riittamaton, johtuen koneen ahtaasta asennuspaikasta. Avaa huoneen ovet tai ikkunat, jotta huo-
neen lampdtila ei nouse lian korkeaksi.

Mikali kuivausrummussa on kosteusanturi;

Laitteen kosteusanturi voi olla kalkkeutunut. >>> Puhdista kosteusanturi.

Kone on taytetty lian suurella pyykkimaaralla. >>> Al tayta kuivausrumpua liian tayteen.

Pyykit eivét ole tarpeeksi kuivat. >>> Linkoa korkeammalla kierrosnopeudella pesukoneellasi.

Pyykit ovat kosteita ohjelman jéalkeen.

Pyykkityypille on ehka kaytetty sopimatonta ohjelmaa. >>> Katso pyykin pesuohjeet ja valitse pyykkityypille sopiva
ohjelma tai kéyta pidempaa ohjelmaa.

Nukkasuodattimen (sisé- ja ulkosuodatin) huokoset voivat olla tukossa. >>> Voidaan puhdistaa polynimurilla.
Lauhduttimen etupuoli voi olla tukossa. >>> Puhdista lauhduttimen etupuoli.

Kone on taytetty liian suurella pyykkimaaralla. >>> Ala tayta kuivausrumpua lian tayteen.

Pyykit eivat ole tarpeeksi kuivat. >>> Linkoa korkeammalla kierrosnopeudella pesukoneellasi.

Kuivausrumpu ei pyori tai ohjelma ei kaynnisty. Kuivausrumpu ei kéynnisty.

Laitetta ei ole liitetty verkkovirtaan. >>> Varmista, etta virtajohto on kiinni.

Tayttoluukku on jatetty auki. >>> Varmistu siita ettd kuivausrummun tayttéluukku on kunnolla kiinni.

Ohjelmaa ei ole valittu tai kéynnistd/pysayté -painiketta ei ole painettu. >>> Tarkista etta ohjelma on asetettu ja ettei se
ole valmiustilassa.

Lapsilukko voi olla paalla. >>> Poista lapsilukko kaytosta.

Ohjelma keskeytyi ilman syyta.

Kuivausrummun luukku ei valttamatta ole kunnolla kiinni. >>> Varmistu siité ettd kuivausrummun tayttéluukku on kun-
nolla kiinni.

Keskeytys voi johtua sdhkdkatkosta. >>> Paina Kaynnista/ Valmiustila/Peruuta -painiketta kdynnistaaksesi ohjelman.
Vesisailié voi olla tdynna. >>> Tyhjenna vesisailio.

Pyykki kutistunut, himmea tai pilaantunut.

Pyykkityypille on ehkéa kaytetty sopimatonta ohjelmaa. Tarkista pyykkien pesuohjeet ja valitse sopiva ohjelma niité var-
ten.

Tayttéluukusta vuotaa vetta.

Luukun sisépintaan ja tiivisteihin on voinut kertya nukkaa. >>> Puhdista tayttoluukun sisépinta ja tiivisteet.

Luukku avautuu itsestaan.

Kuivausrummun luukku ei valttamatta ole kunnolla kiinni. >>> Tyénna luukkua kunnes kuulet lukituséanen.

Vesisailion varoitusvalo on paalla/vilkkuu.

Vesiséilio voi olla taynna. >>> Tyhjenna vesisailio.
Veden tyhjennysletku voi olla taittunut. Jos kuivausrumpu on kytketty suoraan viemériin tarkista poistovesiletku.

Kuivausrummun siséllé oleva valo ei syty. (malleissa joissa on lamppu)

Kuivausrumpua ei valttamatta ole kytketty paalle kayttaen paalle/pois-painiketta. >>> Tarkista etta kuivauskone on
kytketty paalle.
Kuivausrummun lamppu voi olla palanut >>> Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen vaihtaaksesi lampun.

Rypistymiseneston kuvake tai valo palaa.

Pyykin rypistymisenestotoiminto on ehké aktivoitu. >>> Sammuta kuivaaja ja poista pyykki..

Nukkasuodattimen puhdistuksen valo palaa

Nukkasuodatin (sisa- ja ulkosuodatin) voi olla likainen. >>> Voidaan puhdistaa polynimurilla.

Nukkasuodattimien huokosiin on voinut muodostua likakerros, joka johtaa tukkeutumiseen. >>> Voidaan puhdistaa
polynimurilla.

Kuitusuodattimien (sisé- ja ulkosuodatin) huokosiin on voinut muodostua likakerros, joka johtaa tukkeutumiseen.<<\oi-
daan puhdistaa polynimurilla.>>

Nukkasuodattimia ei valttaméatta ole asennettu. >>> Asenna sisé- ja ulkosuodatin paikalleen.

Ympéristoystavallisen suodattimen kangasta ei ehkéa ole asennettu muoviosaan ja lauhduttimen etuosa voi olla tukos-
sa.>>>Asenna ymparistdystavallinen suodatin muoviosaan ja sijoita se suodatinkoteloon.

Ympaéristoystavallisté suodatinta ei ehka ole vaihdettu, vaikka

varoitussymboli on syttynyt. “Vaihda suodatin.”

Kuivaaja / Kayttboppaan 63



kone antaa merkkid&nen.

Nukkasuodattimia ei valttdmatta ole asennettu. >>> Asenna sisé- ja ulkosuodatin paikalleen.
Koneen suodattimia ei ehké ole asennettu.>>> Asenna nukkasuodattimet (siséinen ja ulkoinen) tai ymparistdystavalli-
nen suodatin koteloon.

Lauhduttimen varoituskuvake vilkkuu.

Lauhduttimen etupuoli voi olla tukossa kertyneiden kuitujen vuoksi. >>> Puhdista lauhduttimen etupuoli.
Nukkasuodattimia ei valttdmatta ole asennettu. >>> Asenna sisé- ja ulkosuodatin paikalleen.

Kuivausrummun siséllé oleva valo syttyy. (malleissa joissa on lamppu)

Jos kuivausrumpu on kytketty verkkovirtaan ja paalle/pois-painiketta painetaan oven ollessa auki; lamppu syttyy. >>>
Irrota kuivausrumpu verkkovirrasta tai aseta paélle/pois-painike pois paalta.

Wi-Fi-kuvake vilkkuu jatkuvasti. (Mallit HomeWhiz-toiminnolla)

>>> Tuotetta ei ole liitetty langattomaan verkkoon. Noudata ohjeita muodostaaksesi yhteyden verkkoon. Laite, jota
tuote kayttaa yhteyden muodostamiseen verkkoon, voi olla rikki. Tarkasta se. Laite ei ehk& pysty muodostamaan yh-
teytta verkkoon etéisyysongelmien vuoksi.

Tarkasta seuraavat vaiheet Jos naytolla nakyy "F L t"..

Suodattimet voivat olla likaisia. Puhdista sisaiset ja ulkoiset suodattimet.

Tayttéluukun alue, jos sisa- ja ulkosuodatinta kaytetdan. >>> Varmista, ettd molemmat suodattimet on
asennettu.

Lauhduttimen etupuoli voi olla likainen. >>> Avaa ja tarkasta suojalevy ja varmista, etta se on puhdas.
Katso Huolto- ja puhdistusosa.

Vieraat esineet, jos olemassa, on poistettava kuivausrummusta

Varaosia on saatavilla 10 vuoden ajan, asiaa koskevien maaraysten vaatimusten mUAaisesti.

Mikali ongelma ei ratkea tassa osiossa annettuja ohjeita noudattaen, ota yhteytté jéalleenmyyjaan tai valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen. Ala koskaan yrita korjata rikkinéisté tuotetta omin pain.

Jos sinulla on ongelmia laitteen kanssa, voit pyytaa vaihtamista ottamalla yhteytta lahimpaan valtuutettuun
huoltoon ja ilmoittamalla laitteen mallinumeron.

Koneen kayttdminen muilla kuin alkuperéisilla varaosilla voi johtaa toimintahairiéihin.

Valmistaja ja jalleenmyyjé ei ole vastuussa muiden kuin alkuperaisten varaosien kaytdsta johtuvista vauriois-
ta.
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9 Eivetta varoitus

Loppukayttéja voi korjata joitakin yksinkertaisia vikoja turvallisesti noudattamalla seuraavia
ohjeita. (Katso luku “Haluan korjata itse”.) Siksi loppukéayttdja ei saa korjata muita kuin “Haluan
korjata itse” luvussa kuvattuja osia, vaan kone on vietava valtuutettuun huoltoon turvallisuuden
varmistamiseksi ja Whirlpool -tuotteen takuun sailyttamiseksi.

9.1 Haluan korjata itse

Loppukayttajan suorittamiin korjauksiin voi sisaltya seuraavat varaosat. Tayttéluukku, luukun
tiiviste, luukun lukkomekanismi ja saranat, nukkasuodattimet, ilmansuodattimet, ulkoiset
muoviosat, lauhduttimen sailié. (Varaosaluettelo 16ytyy osoitteesta https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/

Maaliskuun 1. 2021 lahtien.) Suorita korjaukset osoitteessa https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/ 1dytyvien ohjeiden mukaan tuotteen turvallisuuden varmistamiseksi ja
vakavan henkilévahingon valttamiseksi. Irrota laite virransyotdsta ennen korjausten aloittamista.
Whirlpool ei ole vastuussa turvallisuusongelmista, jos muita kuin osoitteessa https://parts-
selfservice.europeanappliances.com/ esitettyja alkuperaisia varaosia ei kayteta tai kayttdohjeen
tai osoitteessa https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ esitettyjéa ohjeita ei noudateta.
Tama mitatdi Whirlpool in takuun. Siksi suosittelemme, etté loppukayttdja ei kayta muita kuin ylla
mainittuja alkuperaisid varaosia ja ottaa yhteytta valtuutettuun huoltoon tarvittaessa.

Nama loppukayttdjan suorittamat korjaukset voivat johtaa turvallisuusongelmiin, ja johtaa
tulipaloon, ylivuotoihin, s&hkdiskuun ja vakavaan henkilévahinkoon. Rajoittumatta yll& esitettyihin,
valtuutetun huollon on korjattava seuraavat osat. Moottori, pumppu, emolevy, ndyttdkortti jne.
Valmistaja/jélleenmyyja ei ole vastuussa ongelmista, jotka johtuvat siita. etta loppukéayttdja ei ole
noudattanut ylla kuvattuja ohjeita. Loppukayttéjan suorittamiin korjauksiin voi siséltya seuraavat
varaosat. Tayttdluukku, luukun tiiviste, luukun lukkomekanismi ja saranat, nukkasuodattimet,
ilmansuodattimet, ulkoiset muoviosat, lauhduttimen sailio. (Varaosaluettelo 6ytyy osoitteesta
https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

Maaliskuun 1. 2021 lahtien.) Suorita korjaukset osoitteessa https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/

|6ytyvien ohjeiden mukaan tuotteen turvallisuuden varmistamiseksi ja vakavan henkilbvahingon
valttamiseksi. Irrota laite virransy6tosta ennen korjausten aloittamista. Whirlpool ei ole vastuussa
turvallisuusongelmista, jos muita kuin osoitteessa https://parts-selfservice.europeanappliances.
com/
esitettyja alkuperaisia varaosia ei kayteta tai kayttdohjeen tai osoitteessa https://parts-
selfservice.europeanappliances.com/ esitettyja ohjeita ei noudateta. Tama mitatdi Whirlpoolin
takuun. Siksi suosittelemme, etta loppukayttéja ei kayta muita kuin ylla mainittuja alkuperaisia
varaosia ja ottaa yhteytta valtuutettuun huoltoon tarvittaessa. Nama loppukayttdjan suorittamat
korjaukset voivat johtaa turvallisuusongelmiin, ja johtaa tulipaloon, ylivuotoihin, sdhkdiskuun
ja vakavaan henkildvahinkoon. Rajoittumatta ylla esitettyihin, valtuutetun huollon on korjattava
seuraavat osat. Moottori, pumppu, emolevy, nayttokortti jne. Valmistaja/jalleenmyyja ei ole
vastuussa ongelmista, jotka johtuvat siitd. etté loppukayttaja ei ole noudattanut ylla kuvattuja
ohjeita.












